ARNO°

Werkzeuge und Wendeschneidplatten
zum Drehen und Gewindedrehen

Tools and indexable inserts
for turning and threading

Outils et plaquettes amovibles
de tournage et filetage
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ARNO®

AuBenbearbeitung
External machining
Usinage extérieur
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ARNO®

ISO-Bezeichnungssystem fir Klemmbhalter
ISO designation system for toolholder
Systéme de désignation ISO pour porte-outils
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ARNO®

ISO-Bezeichnungssystem fir Klemmbhalter
ISO designation system for toolholder
Systéme de désignation ISO pour porte-outils

n,

h,

Hohe der Schneidenecke
»hy“ in mm.

Bei Klemmhaltern © ist
die Hohe der Schneiden-
ecke ,,h,“ gleich und bei
Kurzklemmbhaltern @ in der
Regel ungleich der Schaft-
hohe ,,h,“.

Heigth of cutting edge ,h *
in mm.

For toolholders the heigth
of the cutting edge ,h,“ is
equal to the heigth of
shank. For cartridges the
heigth of cutting edge ,h
is unequal to the heigth of
shank.

Hauteur de I'aréte de coupe
Lhy“ en mm.

Pour les porte-outils ISO

hy = h,.

Pour les cartouches hy # h,.

Schaftbreite ,,b“ in mm.
Bei Kurzklemmbhaltern ent-
fallt die Angabe der Schaft-
breite. Sie ist durch die
Buchstaben ,,CA*“ ersetzt.

Width ,b*“ in mm.

Cartridges do not show any
width. The width is replaced
by the letters ,,CA“.

Largeur du corps ,b“ en mm.
Les cartouches sont référen-
cés ,CA".

o

[mm]

N —
I I

[mm] [mm]
A 32 | M 150
B 40 | N 160
C 50 | P 170
D 60 | Q 180
E 70 | R 200
F 80 | S 250
G 90 | T 300
H 100 | U 350
J 110 | V 400
K 125 | W 450
L 140 | Y 500

Sonderlénge
Special length (=92 X
Longueur spéciale

06
08
10
12
16
20
25
32

Lo

A .
b | B

d
[mm] |[[inch] [mm] [[mm]

06 5/35(3,97 | 03
08 346|476 | 04
09 735|556 | 05
11 1/, (6,35 | 06
16 S/g 19,525 | 09
22 T [12,7 |12
27 5/g |15,875| 15

33 3/, (19,05 | 19

44 1 |254 |25

Fiir besondere Produkt-
merkmale kann an der
10. Stelle ein firmeninterner

Code angefiihrt werden.

Special product information
can be indicated by an
internal company coding

system at the 10th position.

Indications particuliéres
spécifiques au fabricant

en 10éme position.

20

20

12

EEN
Schafthdhe Schaftbreite Halterlange Schneidenldange| | Zusatzangabe
Heigth of shank Width Length Edge length Ad(ditional
Hauteur du Largeur du Longueur totale Longueur de coding system
corps corps I'aréte de coupe Données

complémentaires

1.2
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ARNO®

AuBenbearbeitung - Ubersicht
External machining - Program overview
Usinage extérieur - Vue d’ensemble

Pratzenklemmung - negativ
Top clamping - negative
Serrage par bride - négatif

Pratzenklemmung - positiv
Top clamping - positive
Serrage par bride - positif

CKJN
R/L

Seite
Page
Page
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-N
Seite
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ARNO®

AuBenbearbeitung - Ubersicht

External machining - Program overview

Usinage extérieur - Vue d’ensemble

Kniehebelklemmung - negativ
Lever lock clamping - negative
Fixation par levier - négatif

Kniehebelklemmung - positiv
Lever lock clamping - positive
Fixation par levier - positif
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- AuBenbearbeitung - Ubersicht
A R N O External machining - Program overview

Usinage extérieur - Vue d’ensemble

Schraubenklemmung - positiv SCAC
Screw clamping - positive ) R/L
Serrage par vis - positif

Seite 134/
e 1%

Page

SCFC
R/L

Seite
Page 1.:38

Page
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- AuBenbearbeitung - Ubersicht
A R N O External machining - Program overview

Usinage extérieur - Vue d’ensemble

Schraubenklemmung - positiv SSKC SSSC
Screw clamping - positive R/L R/L
Serrage par vis - positif _ _
reoe 1.58 reoe 1.59
Page Page
STCC STFC
N R/L
4
A Seite 1.62 Seite 163
R poe -
SVAC SVGC
R/L R/L
Seite Seite
Page 1.65 Page 1.66
Page Page
SVJC SVLC
R/L R/L
Seite 1 8/ Seite 1.70
e 188 poe T
SVXC SvzcC
R/L R/L
Seite Seite
Page 1.78 Page 1.74
Page Page
Set Drehmoment - Schraubendreher
Set Torque screwdriver
Set tournevis dynamométrique _
Feoe 176
’ Page
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Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O ® Toolholder with clamps

Porte-outils avec serrage par bride

CKJN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 93° !

ok
h.

ARNO° © Kofler

&) Rechte Ausfiihrung abgebildet
2 Right-hand execution shown

Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
CKJN R/L 2525 M 16 25 25 150 35 32 KNUX 1604..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Klemme Schraube Feder Unterlage Kerbnagel Feder und Stift Schlissel

For holder Clamp Screw Spring washer  Support pad Pin Spring washer and pin Key

Pour porte-outil Bride Vis Ressort Assise Clou cannelé  Ressort et goupille  Clé

CKINR.. 16 70,5 /824 70,5/865 70,5/848 U000051R 7 480901 70,5/841 KP 1321

CKINL.. 16 70,5 /825 70,5/865 70,5/848 U000051L 7480901 70,5 /841 KP 1321

Alle Abmessungen in mm

1 . 7 Dimensions in mm 1 . 7

Toutes les mesures sont données en mm



ARNO®

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

CKJC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 93°
[
()
S P
2
9 < 88 &
o
Z
14
<
. Q
o
Q/b Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shov_vn
Halter / Holder / Porte-outil R Outl représenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
CKJC R/L 1616 H 11 16 16 100 18 20 KCGX 1103..
CKJC R/L 2020 K 11 20 20 125 18 25 KCGX 1103..
CKJC R/L 2525 M 11 25 25 150 18 32 KCGX 1103..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fur Halter Klemme Schraube Unterlage Schraube fiir Unterlage Schliissel
For holder Clamp Screw Support pad Screw for support pad Key
Pour porte-outil Bride Vis Assise Vis d’assise Clé
CKJC R.. 11 KL 11 S 11 UPL 11 R UPS KS 2520
CKJC L.. 11 KL 11 S 11 UPL11L UPS KS 2520
Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90°
+
S
3 =
()
2
14
<
6 Rechte Ausfiihrung abgebildet
2 | Fiight—ha_nd exrecutio'n‘shom_m
Halter / Holder / Porte-outil : Outl représenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
CTAP R/L 2020 K 16 20 20 125 30 20,5 TP.. 1603..
CTAP R/L 2525 M 16 25 25 150 30 25,5 TP.. 1603..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Halter Klemme  Schraube Unterlage Kerbnagel Federscheibe Schlissel
For holder Clamp Screw Support pad Pin Spring washer Key
Pour porte-outil Bride Vis Assise Clou cannelé Rondelle élastique  Clé
CT.. R/L..16 7485869 7480210 7480316 7 480 901 7 480 910 KP 1321

1.8

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm
Toutes les mesures sont données en mm

1.8




ARNO®

Toolholder with clamps

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung

Porte-outils avec serrage par bride

CTFP R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° ) ]

§
S
£
9
4
e I
<
OD
2 Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shov_vn
Halter / Holder / Porte-outil Culepresents & e
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
CTFP R/L1010 E 11 10 10 70 14 12 TP.. 1103..
CTFP R/L1212 F 11 12 12 80 14 16 TP.. 1103..
CTFP R/L 2020 K 16 20 20 125 28 25 TP.. 1603..
CTFP R/L 2525 M 16 25 25 150 32 32 TP.. 1603..
Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte Attention: Holder right hand design =  Left-hand indexable insert Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles a gauche

Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte Holder left hand design =  Right-hand indexable insert

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Outil & gauche =

plaguettes amovibles & droite

Fiir Halter Klemme  Schraube Unterlage Kerbnagel Federscheibe Schlissel

For holder Clamp Screw Support pad Pin Spring washer Key

Pour porte-outil Bride Vis Assise Clou cannelé Rondelle élastique  Clé

CT.. R/L..11 7 830 001 7830002 - - - KS 1111

CT.. R/L..16 7 485869 7480 210 7 480 316 7 480 901 7 480 910 KP 1321
Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° ) 1

§

s

x
o) < )) IS
2
©
< PE—

[
QO
I

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
CTGP R 1010 E 11 10 10 70 16,5 12 TP.. 1108..
CTGP R 1212F 11 12 12 80 16,5 16 TP.. 1108..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Klemme  Schraube Unterlage Schraube fiir Unterlage Federscheibe Schlissel

For holder Clamp Screw Support pad  Screw for support pad  Spring washer Key

Pour porte-outil Bride Vis Assise Vis d’assise Rondelle élastique  Clé

CT.. R/L..11 7830 001 7830002 - - - KS 1111

A!Ie Abmes_sungen inmm

1 '9 Dimensions in mm 1 .9

Toutes les mesures sont données en mm



A R N O © Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung

MCLC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95° 1

ARNO° © Kofler®

<
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fiight-ha_nd ex'ecutio'n‘shov_vn

Halter / Holder / Porte-outil Outlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
MCLC R/L 2020 K 12 20 20 125 35 25 CCMX 1204..
MCLC R/L 2525 M 12 25 25 150 35 32 CCMX 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter Klemme ® Keilstiick Unterlage Passstift Schlissel
For holder Clamp Wedge Support pad Pin Key
Pour porte-outil Bride Coin de serrage Assise Goupille Clé
MC.. R/L..12 7 880 603 7 880 103 7 880 004 7 880 402 KS 2520

9 mit Schraube und Sicherungsscheibe / with screw and lock washer / avec vis et clips de retenue.

MSSC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 45° 1

h,

g
S
2
9
°
Z
14
<

G—
@ Rechte Ausfiihrung abgebildet
. | Fi/‘ght-ha_nd exrecutio'n‘shovyn
Halter / Holder / Porte-outil 2 Ol représente & droe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
MSSC R/L 2020 K 12 20 20 125 32 29,0 SCMX 1204..
MSSC R/L 2525 M12 25 25 150 28 32,0 SCMX 1204..
MSSC R/L 3225 P12 32 25 180 29 32,5 SCMX 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter Klemme @ Keilstiick Unterlage Passstift Schlissel
For holder Clamp Wedge Support pad Pin Key
Pour porte-outil Bride Coin de serrage Assise Goupille Clé
MS.. R/L..12 7 880 603 7 880 103 7 880 003 7 880 402 KS 2520

9 mit Schraube und Sicherungsscheibe / with screw and lock washer / avec vis et clips de retenue.

Alle Abmessungen in mm

1 1 O Dimensions in mm
. Toutes les mesures sont données en mm




® Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

DCLN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95°

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b l1 l2 f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DCLN R/L 2020 K 12 20 20 125 32 25,0 CN.. 1204..

DCLN R/L 2525 M 12 25 25 150 32 32,0 CN.. 1204..

DCLN R/L 2525 M 16 25 25 150 38 32,0 CN.. 1606..

DCLN R/L 3225 P 12 32 25 170 32 32,0 CN.. 1204..

DCLN R/L 3232 P 16 32 32 170 36 40,0 CN.. 1606..

DCLN R/L 3232 P 19 32 32 170 42 40,0 CN.. 1906..

DCLN R/L 4040 S 19 40 40 250 42 50,0 CN.. 1906..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
DC.. R/L.. 12 Set-02-D M4,5x12-15IP U-CN12T3-D S-15IP-T
DC.. RL.. 16 Set-03-D M5,0x14-201P U-CN1604-D S-20IP-T
DC.. R/L.. 19 Set-04-D M5,0x14-20IP U-CN1905-D S-20IP-T

Alle Abmessungen in mm

1 . 1 1 Dimensions in mm 1 . 1 1

Toutes les mesures sont données en mm




Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O ® Toolholder with clamps

Porte-outils avec serrage par bride

DDJN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 93°
w t l@® = <
‘ i B N
v
®) _ ]
K

X Rechte Ausfiihrung abgebildet

- Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b l1 l2 f Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
DDJN R/L 2020 K 11 20 20 125 35 25,0 DN.. 1104..
DDJN R/L 2020 K 15 20 20 125 40 25,0 DN.. 1506..
DDJN R/L 2525 M 11 25 25 150 35 32,0 DN.. 1104..
DDJN R/L 2525 M 15 25 25 150 40 32,0 DN.. 1506..
DDJN R/L 3225 P 15 32 25 170 40 32,0 DN.. 1506..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlussel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clée
DD.. R/L.. 11 Set-01L-D M3,0x7-09IP U-DN1103-D S-09IP-T
DD.. R/L.. 15 Set-02-D M4,5x12-15IP U-DN15T3-D S-15IP-T

Alle Abmessungen in mm

1 1 2 Dimensions in mm 1 1 2
. Toutes les mesures sont données en mm .



ARNO®

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung

Toolholder with clamps

Porte-outils avec serrage par bride

DSBN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75°

™

Halter / Holder / Porte-outil

]

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b l1 l2 f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DSBN R/L 2020 K 12 20 20 125 35 17,0 SN.. 1204..

DSBN R/L 2525 M 12 25 25 150 35 22,0 SN.. 1204..

DSBN R/L 2525 M 15 25 25 150 42 22,0 SN.. 1506..

DSBN R/L 3232 P 15 32 32 170 42 27,0 SN.. 1506..

DSBN R/L 3232 P 19 32 32 170 48 27,0 SN.. 1906..

DSBN R/L 4040 S 19 40 40 250 48 35,0 SN.. 1906..

DSBN R/L 4040 S 25 40 40 250 57 35,0 SN.. 2507..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlissel
Designation Clamp Screw Support pad Key

Désignation Bride Vis Assise Clé

DS.. R/L.. 12 Set-02-D M4,5x12-15IP U-SN12T3-D S-15IP-T

DS.. R/L.. 15 Set-03-D M5,0x14-201P U-SN1504-D S-20IP-T

DS.. R/L.. 19 Set-04-D M5,0x14-20IP U-SN1905-D S-20IP-T

DS.. R/L.. 25 Set-05-D M6,0x16-25IP U-SN2506-D S-25IP-T

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

1.13

Toutes les mesures sont données en mm

1.13



Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

ARNO®

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung

DSDN

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 45°

Halter / Holder / Porte-outil

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b l1 l2 f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DSDN 2020 N K 12 20 20 125 38 10,0 SN.. 1204..
DSDN 2525 N M 12 25 25 150 38 12,5 SN.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
DS..N.. 12 Set-02-D M4,5x12-15IP U-SN12T3-D S-151P-T
Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75°
I, Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-ha_nd exlecutiqn‘shovvvn
Halter / Holder / Porte-ouitil Outlreprésente & droe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b I l2 f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DSKN R/L 2525 M 12 25 25 150 28 32,0 SN.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
DS..R/L.. 12 Set-02-D M4,5x12-15IP U-SN12T3-D S-151P-T
A!Ie Ab_mes_sungen inmm
1 . 1 4 ?é’&z’;sllggi:gsr:r’:s sont données en mm 1 . 1 4




Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O ® Toolholder with clamps

Porte-outils avec serrage par bride

DSSN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 45°

¢ K

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Halter / Holder / Porte-outil Outlreprésenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b l1 l2 f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DSSN R/L 2020 K 12 20 20 125 35 25,0 SN.. 1204..

DSSN R/L 2525 M 12 25 25 150 35 32,0 SN.. 1204..

DSSN R/L 3225 P 12 32 25 170 35 32,0 SN.. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schliissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
DS.. R/L.. 12 Set-02-D M4,5x12-15IP U-SN12T3-D S-15IP-T

Alle Abmessungen in mm

1 1 5 Dimensions in mm 1 1 5
. Toutes les mesures sont données en mm .




® Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

DVJN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 93° ‘ ‘

©

h
T
N
B~

y ¢ §

qﬁ; Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n

Halter / Holder / Porte-ouitil Outlreprésenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b l1 l2 f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DVJN R/L 2020 K 16 20 20 125 39 25,0 VN.. 1604..
DVJN R/L 2525 M 16 25 25 150 39 32,0 VN.. 1604..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schiliissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
DV..R/L.. 16 Set-01L-D M3x7-091P U-VN1603-D S-09IP-T

DVVN

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 72,5°

¢ K

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

W

725

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b I l2 fi f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DVVN 2020 N K 16 20 20 125 43 12,5 7,5 VN.. 1604..

DVVN 2525 N M 16 25 25 150 43 12,5 12,5 VN.. 1604..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlussel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
DV..N.. 16 Set-01L-D M3x7-09IP U-VN1603-D S-09IP-T

Alle Abmessungen in mm

1 . 1 6 Dimensions in mm 1 . 1 6

Toutes les mesures sont données en mm



ARNO®

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

DWLN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95°

Halter / Holder / Porte-outil

AR

Rechte Ausfiihrung abgebildet
B Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h: / h: b l1 l2 f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
DWLN R/L 2020 K 06 20 20 125 27 25 WN.. 0604..

DWLN R/L 2020 K 08 20 20 125 34 25 WN.. 0804..

DWLN R/L 2525 M 06 25 25 150 27 32 WN.. 0604..

DWLN R/L 2525 M 08 25 25 150 34 32 WN.. 0804..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schilissel

Designation Clamp Screw Support pad Key

Désignation Bride Vis Assise Clé

DW.. R/L.. 06 Set-01-D M3,0x7-09IP U-WNO0603-D S-09IP-T

DW.. R/L.. 08 Set-02-D M4,5x12-15IP U-WNO08T3-S S-15IP-T

Alle Abmessungen in mm

1 . 1 7 ?;’&Z,;Slisgsmigsr:r’:s sont données en mm 1 . 1 7



Toolholder with clamps

ARNO®

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung

Porte-outils avec serrage par bride

MTGC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90°

§
S
: ==
9 -
® <
(e]
Z
14
<
§
O Rechte Ausfiihrung abgebildet
. ‘ Fiight-ha_fd ex'ecutl;qn‘sgov_l;n
Halter / Holder / Porte-outil z Outl représenté & arofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
MTGC R 2020 K 16 20 20 125 32 25 TCMX 1604..
MTGC R/L 2525 M 16 25 25 150 32 32 TCMX 1604..
MTGC L 2525 M 22 25 25 150 35 32 TCMX 2204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fur Halter Klemme @ Keilstiick Unterlage Passstift Schliissel
For holder Clamp Wedge Support pad Pin Key
Pour porte-outil Bride Coin de serrage Assise Goupille Clé
MT.. R/L..16 7 880 601 7 880 101 7 880 001 7 880 401 KS 2520
MT.. R/L..22 7 880 602 7 880 102 7 880 002 7 880 402 KS 2520

9 mit Schraube und Sicherungsscheibe / with screw and lock washer / avec vis et clips de retenue.

MTJC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 93° 1

g
S
2
9
°
Z
14
<

Halter / Holder / Porte-outil

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
MTJC R/L 2020 K 16 20 20 125 32 25 TCMX 1604..
MTJC R/L 2525 M 16 25 25 150 32 32 TCMX 1604..
MTJC R/L 2525 M 22 25 25 150 85 32 TCMX 2204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Klemme @ Keilstlick Unterlage Passstift Schlissel

For holder Clamp Wedge Support pad Pin Key

Pour porte-outil Bride Coin de serrage Assise Goupille Clé

MT.. R/L..16 7 880 601 7 880 101 7 880 001 7 880 401 KS 2520

MT.. R/L..22 7 880 602 7 880 102 7 880 002 7 880 402 KS 2520

® mit Schraube und Sicherungsscheibe / with screw and lock washer / avec vis et clips de retenue.

Alle Abmessungen in mm

1 1 8 Dimensions in mm
. Toutes les mesures sont données en mm

1.18




Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
Toolholder with lever lock clamping
Porte-outils avec fixation par levier

ARNO®

PCBN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75° ) 1

ARNO° © Kofler®

G— @ Ne)
O
A Rechte Ausfiihrung abgebildet
. ‘ 5 Fiighgh‘?fd ex'ecutl;qn‘sgov_l;n
Halter / Holder / Porte-outil Uil fopresente & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PCBN R/L 2525 M12 25 25 150 27,7 22 CN.. 1204..
PCBN R/L 2525 M16 25 25 150 31,7 22 CN.. 1606..
PCBN R/L 3232 P 19 32 32 170 37,9 27 CN.. 1906..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fur Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PC.. R/L..12 UP 1111 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 1111
PC.. R/L..16 UP 1221 HP 1221 SP 1221 RP 1221 MP 1221 KP 1111 P 1221
PC.. R/L..19 UP 1321 HP 1321 SP 1321 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 1321
Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75° 1
|
s
x
> 4 ¢ .
4
14
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o o [© 22 -
o
Rechte Ausfiihrung abgebildet
. R Fi/‘ght-ha_nd exrecutio'n‘shovyn
Halter / Holder / Porte-outil Outlreprésente & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PCKN R/L 2020 K12 20 20 125 27,4 25 CN.. 1204..
PCKN R/L 2525 M12 25 25 150 28,0 32 CN.. 1204..
PCKN R/L 3232 P 19 32 32 170 36,0 40 CN.. 1906..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliussel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PC.. R/L..12 UP 1111 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 1111
PC.. R/L..19 UP 1321 HP 1321 SP 1321 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 1321
A!Ie Abmes_sungen in mm
1 . 1 9 %ﬂi’;sllggsn:gsrggs sont données en mm 1 . 1 9



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
Toolholder with lever lock clamping
Porte-outils avec fixation par levier

ARNO®

PCLN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95° . 1

ARNO° © Kofler®

B (NE

2 Rechte Ausfiihrung abgebildet

. | Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shov_vn
Halter / Holder / Porte-outil z Outl représents & crofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PCLN R/L 1616 H 09 16 16 100 23,0 20 CN.. 0908..
PCLN R/L 2020 K 09 20 20 125 25,0 25 CN.. 0908..
PCLN R/L 2525 M09 25 25 150 28,0 32 CN.. 0908..
PCLN R/L 1616 H 12 16 16 100 26,1 20 CN.. 1204..
PCLN R/L 2020 K 12 20 20 125 27,4 25 CN.. 1204..
PCLN R/L 2525 M12 25 25 150 28,0 32 CN.. 1204..
PCLN R/L 3225 P 12 32 25 170 32,6 32 CN.. 1204..
PCLN R/L 2525 M16 25 25 150 28,0 32 CN.. 1606..
PCLN R/L 3232 P 16 32 32 170 32,6 40 CN.. 1606..
PCLN R/L 3232 P 19 32 32 170 38,0 40 CN.. 1906..
PCLN R/L 4040 S 19 40 40 250 38,0 50 CN.. 1906..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PC.. R/L..09 UP 1115 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P1112

PC.. R/L..12 UP 1111 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 1111

PC.. R/L..16 UP 1221 HP 1221 SP 1221 RP 1221 MP 1221 KP 1111 P 1221

PC.. R/L..19 UP 1321 HP 1321 SP 1321 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 1321

Alle Abmessungen in mm

1 20 Dimensions in mm 1 20
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PDJN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 93° 1

ARNO° © Kofler®

Qo) Rechte Ausfiihrung abgebildet

. ‘ Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil s Outl représents & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PDJN R/L 1616 H 11 16 16 100 30,0 20 DN.. 1104..
PDJN R/L 2020 K 11 20 20 125 30,0 25 DN.. 1104..
PDJN R/L 2525 M 11 25 25 150 30,0 32 DN.. 1104..
PDJN R/L 3225 P 11 32 25 170 30,0 32 DN.. 1104..
PDJN R/L 2020 K 15 20 20 125 34,7 25 DN.. 1506..
PDJN R/L 2525 M 15 25 25 150 34,7 32 DN.. 1506..
PDJN R/L 3225 P 15 32 25 170 34,7 32 DN.. 1506..
PDJN R/L 3232 P 15 32 32 170 34,7 40 DN.. 1506..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PD.. R/L..11 UP 2011 HP 2011 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 2011

PD.. R/L..15 UP 2421 HP 2421 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 2421

Alle Abmessungen in mm

1 . 2 1 Dimensions in mm 1 . 2 1

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PDNN RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 63° 1

| EI—

ARNO° © Kofler®

| Rechte Ausfiihrung abgebildet
2 Right-hand execution shown

Halter / Holder / Porte-outil Cutlreprésenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PDNN R/L 2525 M 11 25 25 150 30,0 12,5 DN.. 1104..

PDNN R/L 2525 M 15 25 25 150 36,5 12,5 DN.. 1506..

PDNN R/L 4025 P 15 40 25 170 36,5 12,5 DN.. 1506..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliussel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PD.. R/L..11 UP 2011 HP 2011 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 2011

PD.. R/L..15 UP 2421 HP 2421 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 2421

Alle Abmessungen in mm
1 2 2 Dimensions in mm 1 2 2
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
Toolholder with lever lock clamping
Porte-outils avec fixation par levier

$
s
x
9 —
= N
o < C
4
[
<
- )
— ( )
. |
Halter / Holder / Porte-ouitil £
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PRDC N 2525 M 12 25 25 150 24 12,5 RC.. 1204
PRDC N 3225 P 12 32 25 170 24 12,5 RC.. 1204
PRDC N 3225 P 16 32 25 170 28 12,5 RC.. 1606
PRDC N 3232 P 20 32 32 170 32 16,0 RC.. 2006
PRDC N 4040 S 25 40 40 250 42 20,0 RC.. 2507

Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange

Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schlissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PR.. N..12 UP 3111 HP 3111 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 3111

PR.. N..16 UP 3221 HP 3221 SP 3221 RP 3221 MP 1111 KP 1111 P 3221

PR.. N..20 UP 3421 HP 3421 SP 3421 RP 1221 MP 1221 KP 3421 P 3421

PR.. N..25 UP 3531 HP 3531 SP 3531 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 3531

Alle Abmessungen in mm
1 2 3 Dimensions in mm 1 2 3
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PRGC RI/L

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Halter / Holder / Porte-outil Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PRGC R/L 2525 M 12 25 25 150 = 32 RC.. 1204

PRGC R/L 3225 P 12 32 25 170 - 32 RC.. 1204

PRGC R/L 3225 P 16 32 25 170 - 32 RC.. 1606

PRGC R/L 3232 P 16 32 32 170 — 40 RC.. 1606

PRGC R/L 3232 P 20 32 32 170 - 40 RC.. 2006

PRGC R/L 4040 S 25 40 40 250 - 50 RC.. 2507

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PRGC ..12 UP 3111 HP 3111 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 3111

PRGC ..16 UP 3221 HP 3221 SP 3221 RP 3221 MP 1111 KP 1111 P 3221

PRGC ..20 UP 3421 HP 3421 SP 3421 RP 1221 MP 1221 KP 3421 P 3421

PRGC ..25 UP 3531 HP 3531 SP 3531 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 3531

Alle Abmessungen in mm

1 . 2 4 Dimensions in mm 1 . 2 4

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PRGN R/L
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
. ‘ Fs‘ight-ha_fd ex'ecuﬂ;qn‘sgom_;n
Halter / Holder / Porte-outil z Outl représents & crofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PRGN R/L 2020 K 09 20 20 125 19,8 25 RN.. 0903
PRGN R/L 2525 M 12 25 25 150 26,5 32 RN.. 1204
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PR.. R/L..09 UP 4751 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 4751
PR.. R/L..12 UP 4111 HP 4111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 4111

Alle Abmessungen in mm

1 . 2 5 Dimensions in mm 1 . 2 5

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
Toolholder with lever lock clamping
Porte-outils avec fixation par levier

ARNO®

PSBN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75° 1

- |
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/\6 Rechte Ausfiihrung abgebildet
. ‘ R Fs‘ighto-hifd ex'ecuﬂ;qn‘sgov_l;n
Halter / Holder / Porte-outil Uil fopresente & diote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PSBN R/L 2020 K 12 20 20 125 27,5 17 SN.. 1204..
PSBN R/L 2525 M12 25 25 150 27,5 22 SN.. 1204..
PSBN R/L 3225 P 12 32 25 170 32,0 22 SN.. 1204..
PSBN R/L 2525 M15 25 25 150 27,5 22 SN.. 1506..
PSBN R/L 3232 P 15 32 32 170 32,0 27 SN.. 1506..
PSBN R/L 3232 P 19 32 32 170 39,2 27 SN.. 1906..
PSBN R/L 4040 S 19 40 40 250 38,5 85 SN.. 1906..
PSBN R/L 4040 S 25 40 40 250 47,5 35 SN.. 2507..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PS.. R/L..12 UP 5112 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 5112
PS.. R/L..15 UP 5421 HP 1221 SP 1221 RP 1221 MP 1221 KP 1111 P 5421
PS.. R/L..19 UP 5321 HP 1321 SP 1321 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 5321
PS.. R/L..25 UP 5531 HP 5531 SP 3641 RP 3641 MP 3641 KP 3421 —

Alle Abmessungen in mm
1 26 Dimensions in mm 1 2 6
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PSDN N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 45° 1

ARNO° © Kofler®

il
0

Halter / Holder / Porte-outil
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PSDN N 1616 H 09 16 16 100 21,0 8,3 SN.. 0903..
PSDN N 2020 K 12 20 20 125 27,6 10,3 SN.. 1204..
PSDN N 2525 M 12 25 25 150 27,6 12,8 SN.. 1204..
PSDN N 4040 S 25 40 40 250 48,8 20,0 SN.. 2509..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PS.. N..09 UP 5751 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 5751
PS.. N..12 UP 5112 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 5112
PS..N..19 UP 5321 HP 1321 SP 1321 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 5321
PS.. N..25 UP 5531 HP 5531 SP 3641 RP 3641 MP 3641 KP 3421 -

Alle Abmessungen in mm

1 . 27 Dimensions in mm 1 . 2 7

Toutes les mesures sont données en mm




Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PSKN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75° . 1

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Halter / Holder / Porte-outil Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PSKN R/L 1616 H09 16 16 100 18,7 20 SN.. 0903..

PSKN R/L 2020 K 12 20 20 125 22,7 25 SN.. 1204..

PSKN R/L 2525 M12 25 25 150 22,7 32 SN.. 1204..

PSKN R/L 3225 P 12 32 25 170 32,0 32 SN.. 1204..

PSKN R/L 2525 M15 25 25 150 22,7 32 SN.. 1506..

PSKN R/L 3232 P 15 32 32 170 32,0 40 SN.. 1506..

PSKN R/L 3232 P 19 32 32 170 33,7 40 SN.. 1906..

PSKN R/L 4040 S 19 40 40 250 37,6 50 SN.. 1906..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PS.. R/L..09 UP 5751 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 5751

PS.. R/L..12 UP 5112 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 5112

PS.. R/L..15 UP 5421 HP 1221 SP 1221 RP 1221 MP 1221 KP 1111 P 5421

PS.. R/L..19 UP 5321 HP 1321 SP 1321 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 5321

Alle Abmessungen in mm
1 2 8 Dimensions in mm 1 2 8
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PSSN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 45° , !

ARNO° © Kofler®

@ Rechte Ausfiihrung abgebildet

Right-hand execution shown

Halter / Holder / Porte-outil : Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PSSN R/L 1616 H09 16 16 100 21,2 20 SN.. 0903..

PSSN R/L 2020 K 12 20 20 125 29,3 25 SN.. 1204..

PSSN R/L 2525 M12 25 25 150 29,3 32 SN.. 1204..

PSSN R/L 3225 P 12 32 25 170 32,0 32 SN.. 1204..

PSSN R/L 2525 M15 25 25 150 29,3 32 SN.. 1506..

PSSN R/L 3232 P 15 32 32 170 32,0 40 SN.. 1506..

PSSN R/L 3232 P 19 32 32 170 40,2 40 SN.. 1906..

PSSNL 4040 S 19 40 40 250 39,5 50 SN.. 1906..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PS.. R/L..09 UP 5751 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 5751

PS.. R/L..12 UP 5112 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 5112

PS.. R/L..15 UP 5421 HP 1221 SP 1221 RP 1221 MP 1221 KP 1111 P 5421

PS.. R/L..19 UP 5321 HP 1321 SP 1321 RP 1321 MP 1321 KP 1321 P 5321

Alle Abmessungen in mm

1 29 Dimensions in mm 1 29
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PTFN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° . !

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

H ‘ util représenté a droi
Halter / Holder / Porte-outil - Outleprésents & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b Iy 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PTFN R/L 1616 H 16 16 16 100 19,7 20 TN.. 1604..
PTFN R/L 2020 K 16 20 20 125 20,2 25 TN.. 1604..
PTFN R/L 2525 M 16 25 25 150 20,2 32 TN.. 1604..
PTFN R/L 2525 M 22 25 25 150 25,2 32 TN.. 2204..
PTEN R/L 3225 P 22 32 25 170 25,2 32 TN.. 2204..

Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange

Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schlissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PT.. R/L..16 UP 6211 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 6211

PT.. R/L..22 UP 6811 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 6811

Alle Abmessungen in mm

1 30 Dimensions in mm 1 30
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PTGN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° !

ARNO° © Kofler®

o
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b Iy 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PTGN R/L 1616 H16 16 16 100 20,0 20 TN.. 1604..

PTGN R/L 2020 K 16 20 20 125 20,0 25 TN.. 1604..

PTGN R/L 2525 M16 25 25 150 22,2 32 TN.. 1604..

PTGN R/L 3225 P 16 32 25 170 22,2 32 TN.. 1604..

PTGN R/L 2525 M22 25 25 150 28,7 32 TN.. 2204..

PTGN R/L 3232 P 22 32 32 170 28,7 40 TN.. 2204..

PTGN R/L 4040 S27 40 40 250 34,0 50 TN.. 2706..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet  Clé Jeu complet
PT.. R/L..16 UP 6211 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 6211

PT.. R/L..22 UP 6811 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 6811

PT.. R/L..27 UP 6921 HP 6921 SP 1221 RP 1221 MP 1221 KP 1111 -

Alle Abmessungen in mm

1 3 1 Dimensions in mm 1 3 1
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PTTN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 60° - !

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b Iy 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PTTN R/L 2020 K 16 20 20 125 25,9 17 TN.. 1604..

PTTN R/L 2525 M 22 25 25 150 31,9 22 TN.. 2204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PT.. R/L..16 UP 6211 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 6211

PT.. R/L..22 UP 6811 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 6811

Alle Abmessungen in mm

1 . 3 2 Dimensions in mm 1 . 32

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

PWLN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95° !

ARNO° © Kofler®

o
QO) Rechte Ausfiihrung abgebildet
: B O Cul représenté & ote

Halter / Holder / Porte-outil Outl représenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
PWLN R/L 1616 H 06 16 16 100 20 20 WN.. 0604..
PWLN R/L 2020 K 06 20 20 125 25 25 WN.. 0604..
PWLN R/L 2525 M06 25 25 150 25 32 WN.. 0604..
PWLN R/L 2020 K 08 20 20 125 25 25 WN.. 0804..
PWLN R/L 2525 M08 25 25 150 25 32 WN.. 0804..
PWLN R/L 3225 P 08 32 25 170 25 32 WN.. 0804..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For holder Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet ~ Clé Jeu complet
PW.. R/L..06 UP 71111 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 71112

PW.. R/L..08 UP 71011 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 71011

Alle Abmessungen in mm

1 3 3 Dimensions in mm 1 33
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SCAC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° I 1

ARNO° © Kofler®

QO Rechte Ausfiihrung abgebildet
. ‘ Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil . Outl représents & crofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCAC R/L 0808 D 06 8 8 60 9 8 CC.. 0602..
SCAC R/L 0808 K 06 8 8 125 9 8 CC.. 0602..
SCAC R/L 1010 E 06 10 10 70 9 10 CC.. 0602..
SCAC R/L 1010 M06 10 10 150 9 10 CC.. 0602..
SCAC R/L 1212 F 09 12 12 80 13 12 CC.. 09T83..
SCAC R/L 1212 M09 12 12 150 13 12 CC.. 09T3..
SCAC R/L 1414 M09 14 14 150 13 14 CC.. 09T3..
SCAC R/L 1616 H09 16 16 100 13 16 CC.. 09T3..
SCAC R/L 2020 K12 20 20 125 17 20 CC.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clée Jeu complet
SC.. R/L..06 = = SS 1751 KS 1751 S 1751
SC.. R/L..1212 -1414.09 — — SS 1111 KS 1111 S 1111
SC.. R/L..1616.09 us 1111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 1116
SC.. R/L..12 US 1221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 1221

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 3 4 Dimensions in mm 1 3 4
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SCAC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° I 1

QQ Rechte Ausfiihrung abgebildet
| Fiight—hgnd exlecuﬁqn‘ shown

Halter / Holder / Porte-outil : Outlepresents acrote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCAC R/L 0808 X06-A 8 8 115 8 CC.. 0602...
SCAC R/L 1010 X06-A 10 10 115 10 CC.. 0602...
SCAC R/L 1212 X06-A 12 12 130 12 CC.. 0602...
SCAC R/L 1212 X09-A 12 12 130 12 CC.. 09T3...
SCAC R/L 1616 X09-A 16 16 130 16 CC.. 09T3...
SCAC R/L 2020 X09-A 20 20 120 20 CC.. 09T3...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schlussel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SCAC RIL... X06-A SS 1751 KS 1751
SCAC RI/L... X09-A V-M4-2200 KS 1111

Alle Abmessungen in mm

1 . 3 5 Dimensions in mm 1 . 35

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SCAP R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° \ 1

ARNO° © Kofler®

) ) _
Rechte Ausfiihrung abgebildet

: \ O Cul représenté & ote

Halter / Holder / Porte-outil £ Outl représenté & crote

Bezeichnung Wendeschneidplatte

Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert

Désignation Plaquette amovible

SCAP R/L 0808 K 05 8 8 125 10 8,5 CP.. 05T1..

SCAP R/L 1010 M05 10 10 150 10 10,5 CP.. 05T1..

SCAP R/L 1212 M05 12 12 150 12 12,5 CP.. 05T1..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel

For holder Support pad Bush Screw Key

Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé

SC.. R/L..05 - - T2,2.04 KS 5151

Alle Abmessungen in mm

1 . 3 6 Dimensions in mm 1 . 36

Toutes les mesures sont données en mm



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

SCDC L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 45°

ARNO° © Kofler®

Halter / Holder / Porte-outil

Linke Ausfiihrung abgebildet
Left-hand execution shown
Outil représenté a gauche

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCDC L 0808 K 06 8 8 125 13 4 CC.. 0602..

SCDC L 1010 M 06 10 10 150 13 5 CC.. 0602..

SCDC L 1212 M 09 12 12 150 18 6 CC.. 09T8..

SCDC L 1414 M 09 14 14 150 18 7 CC.. 09T83..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @

For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Cle Jeu complet

SC.. L..06 = = SS 1751 KS 1751 S 1751

SC.. L..09 — — SS 1111 KS 1111 S 1111

@ Ssortiment besteht aus:

Complete set consists of:
Le jeu complet comprend:

3 Schrauben, 1 Schliissel

3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver

3vis, 1 clé

1.37

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Toutes les mesures sont données en mm

1.37



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SCFC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° I 1

ARNO° © Kofler®

- QOO 88 B
[ [o
Rechte Ausfiihrung abgebildet

. ‘ > Fs‘ight-ha_fd ex'ecuﬂ;qn‘sgom_;n
Halter / Holder / Porte-outil Outlreprésents & drofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCFC R/L 0808 D 06 8 8 60 10 10 CC.. 0602..
SCFC R/L 1010 E 06 10 10 70 10 12 CC.. 0602..
SCFC R/L 1212 F 09 12 12 80 13 16 CC.. 09T3..
SCFC R/L 1616 H 09 16 16 100 13 20 CC.. 09T3..
SCFC R/L 2020 K 12 20 20 125 17 25 CC.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange
Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SC.. R/L..06 = = SS 1751 KS 1751 S 1751
SC.. R/L..1212.09 - - SS 1111 KS 1111 S 1111
SC.. R/L..1616.09 us 1111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 1116
SC.. R/L.12 US 1221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 1221

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 3 8 Dimensions in mm 1 3 8
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SCLC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95° -

ARNO° © Kofler®

- __ .
Rechte Ausfiihrung abgebildet

. | Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n

Halter / Holder / Porte-outil £ Outl représents & drofe

Bezeichnung Wendeschneidplatte

Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert

Désignation Plaquette amovible

SCLC R/L 0808 D 06 8 8 60 9 10 CC.. 0602..

SCLC R/L 1010 E 06 10 10 70 9 12 CC.. 0602..

SCLC R/L 1212 F 09 12 12 80 15 16 CC.. 09T3..

SCLC R/L 1616 H 09 16 16 100 17 20 CC.. 09T83..

SCLC R/L 2020 K 09 20 20 125 17 25 CC.. 09T3..

SCLC R/L1616 H12 16 16 100 20 20 CC.. 1204..

SCLC R/L 2020 K 12 20 20 125 20 25 CC.. 1204..

SCLC R/L 2525 M12 25 25 150 20 32 CC.. 1204..

SCLC R/L 3225 P 12 32 25 170 20 32 CC.. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clée Jeu complet
SC.. R/L..06 = = SS 1751 KS 1751 S 1751

SC.. R/L..1212.09 - - SS 1111 KS 1111 S 1111

SC.. R/L..1616 - 2020.09 uUs 1111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 1116

SC.. R/L..12 US 1221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 1221

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 39 Dimensions in mm 1 39
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SCLC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95° ‘

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCLC R/L 0808 X06-A 8 8 115 8 CC.. 0602...

SCLC R/L 1010 X06-A 10 10 115 10 CC.. 0602...

SCLC R/L 1212 X06-A 12 12 130 12 CC.. 0602...

SCLC R/L 1212 X09-A 12 12 130 12 CC.. 09T3...

SCLC R/L 1616 X09-A 16 16 130 16 CC.. 09T3...

SCLC R/L 2020 X09-A 20 20 120 20 CC.. 09T3...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schlussel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SCLC RI/L... X06-A SS 1751 KS 1751
SCLC RI/L... X09-A V-M4-2200 KS 1111

Alle Abmessungen in mm
1 40 Dimensions in mm 1 40
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SCLP R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95° -

ARNO° © Kofler®

5 ) .
Rechte Ausfiihrung abgebildet
. | Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil £ Outlreprésents & drofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCLP R/L 0808 D 05 8 8 60 10 10 CP.. 05T1..
SCLP R/L 1010 E 05 10 10 70 10 12 CP.. 05T1..
SCLP R/L 1212 F 05 12 12 80 12 16 CP.. 05T1..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter-Bezeichnung Unterlage Biichse Schraube Schlissel
For holder-designation Support pad Bush Screw Key

Pour porte-outil désignation Assise Douille Vis Clé

SC.. R/L..05 - - T2,2.04 KS 5151

Alle Abmessungen in mm

1 . 41 Dimensions in mm 1 . 41

Toutes les mesures sont données en mm



® Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N o Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

SCMC N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 50° 1

ARNO° © Kofler

%
L

O .

0
Halter / Holder / Porte-outil B
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCMC N 1616 H 12 16 16 100 25 8,0 CC.. 1204..
SCMC N 2020 K 12 20 20 125 25 10,0 CC.. 1204..
SCMC N 2525 M 12 25 25 150 25 12,5 CC.. 1204..
SCMC N 3225 P 12 32 25 170 25 12,5 CC.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Cle Jeu complet
SC.. N..12 US 1221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 1221

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Blichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm
1 4 2 Dimensions in mm 1 4 2
. Toutes les mesures sont données en mm .



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung

Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SCMC N

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 90°

60 Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fiight—hgnd exlecuﬁqn‘ shown

Halter / Holder / Porte-outil 2 Outleprésenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCMC N 0808 X06-A 8 8 115 4 CC.. 0602...
SCMC N 1010 X06-A 10 10 115 5 CC.. 0602...
SCMC N 1212 X06-A 12 12 130 6 CC.. 0602...
SCMC N 1212 X09-A 12 12 130 6 CC.. 09T3...
SCMC N 1616 X09-A 16 16 130 8 CC.. 09T3...
SCMC N 2020 X09-A 20 20 120 10 CC.. 09T3...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schliussel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé
SCMC N... X06-A SS 1751 KS 1751
SCMC N... X09-A V-M4-2200 KS 1111

Alle Abmessungen in mm
1 43 Dimensions in mm 1 4 3
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SCRC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75° 1

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCRC R/L 0808 D 06 8 8 60 10 9 CC.. 0602..

SCRC R/L 1010 E 06 10 10 70 10 11 CC.. 0602..

SCRC R/L 1212 F 09 12 12 80 16 13 CC.. 09T3..

SCRC R/L 1616 H 09 16 16 100 17 17 CC.. 09T3..

SCRC R/L 2020 K 09 20 20 125 17 22 CC.. 09T83..

SCRC R/L 1616 H 12 16 16 100 20 17 CC.. 1204..

SCRC R/L 2020 K 12 20 20 125 20 22 CC.. 1204..

SCRC R/L 2525 M 12 25 25 150 20 27 CC.. 1204..

SCRC R/L 3225 P 12 32 25 170 20 27 CC.. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clée Jeu complet
SC.. R/L..06 = = SS 1751 KS 1751 S 1751

SC.. R/L..1212.09 - - SS 1111 KS 1111 S 1111

SC.. R/L..1616 - 2020.09 uUs 1111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 1116

SC.. R/L..12 US 1221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 1221

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 4 4 Dimensions in mm 1 4 4
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SCSC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 45° I 1

ARNO° © Kofler®

f
5.
=
(%]
—
Lo

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

H ‘ util représenté a droi

Halter / Holder / Porte-outil : Outl représents & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCSC R/L 1616 H12 16 16 100 20 20 CC.. 1204..

SCSC R/L 2020 K12 20 20 125 20 25 CC.. 1204..

SCSC R/L 2525 M12 25 25 150 20 32 CC.. 1204..

SCSC R/L3225 P12 32 25 170 20 32 CC.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @

For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set

Pour porte-outil Assise Douille Vis Cle Jeu complet
SC..R/L..12 US 1221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 1221
@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

SCXP N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 40°

NS
. \

Halter / Holder / Porte-outil =
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b I I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SCXP N 0808 K 05 8 8 125 12 4 CP.. 05T1..
SCXP N 1010 M 05 10 10 150 12 5 CP.. 05T1..
SCXP N 1212 M 05 12 12 150 12 6 CP.. 05T1..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel
For holder Support pad Bush Screw Key
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé
SC.. N..05 — — T2,2.04 KS 5151

Alle Abmessungen in mm

1 . 4 5 Dimensions in mm 1 . 45

Toutes les mesures sont données en mm



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

SDAC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 90°

ARNO° © Kofler®

Halter / Holder / Porte-outil

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SDAC R/L 0808 K 07 8 8 125 14 8 DC.. 0702..

SDAC R/L 1010 M 07 10 10 150 14 10 DC.. 0702..

SDAC R/L 1212 M 07 12 12 150 14 12 DC.. 0702..

SDAC R/L1212 M 11 12 12 150 14 12 DC.. 11T3..

SDAC R/L 1414 M 11 14 14 150 21 14 DC.. 11T3..
Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @

For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet

SD.. R/L..07 = = SS 1751 KS 1751 S 1751

SD.. R/L..11 - - SS 1111 KS 1111 S 1111

@ sortiment besteht aus:
Complete set consists of:
Le jeu complet comprend:

3 Schrauben, 1 Schliissel

3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver

3vis, 1 clé

1.46

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Toutes les mesures sont données en mm

1.46




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SDAC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90°

o0
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fiight—hgnd exlecuﬁqn‘ shown

Halter / Holder / Porte-outil Cutlrepresene & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SDAC R/L 0808 X07-A 8 8 115 8 DC.. 0702...
SDAC R/L 1010 X07-A 10 10 115 10 DC.. 0702...
SDAC R/L 1212 X07-A 12 12 130 12 DC.. 0702...
SDAC R/L 1212 X11-A 12 12 130 12 DC.. 11T3...
SDAC R/L 1616 X11-A 16 16 130 16 DC.. 11T3...
SDAC R/L 2020 X11-A 20 20 120 20 DC.. 11T3...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schlussel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SDAC RIL... X07-A SS 1751 KS 1751
SDAC R/L... X11-A V-M4-2400 KS 1111

Alle Abmessungen in mm
1 47 Dimensions in mm 1 47
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SDHC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 107,5° 1

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SDHC R/L 1010 E 07 10 10 70 55 12 DC.. 0702..

SDHC R/L 1212 F 07 12 12 80 12,0 16 DC.. 0702..

SDHC R/L 1616 H 11 16 16 100 10,4 20 DC.. 11T3..

SDHC R/L 2020 K 11 20 20 125 14,0 25 DC.. 11T3..

SDHC R/L 2525 M 11 25 25 150 20,0 32 DC.. 11T3..

Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SD.. R/L..07 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

SD.. R/L..11 US 2311 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 2316
@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 4 8 Dimensions in mm 1 . 48

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SDHC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 107,5°

G O
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fiight—hgnd exlecuﬁqn‘ shown

Halter / Holder / Porte-outil Outlepresents acrote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SDHC R/L 0808 X07-A 8 8 115 8 DC.. 0702...
SDHC R/L 1010 X07-A 10 10 115 10 DC.. 0702...
SDHC R/L 1212 X07-A 12 12 130 12 DC.. 0702...
SDHC R/L 1616 X07-A 16 16 130 16 DC.. 0702...
SDHC R/L 1616 X11-A 16 16 130 16 DC.. 11T3...
SDHC R/L 2020 X11-A 20 20 120 20 DC.. 11T3...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schlussel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SDHC RIL... X07-A SS 1751 KS 1751
SDHC R/L... X11-A V-M4-2400 KS 1111

Alle Abmessungen in mm

1 49 Dimensions in mm 1 49
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SDJC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 93° I 1

ARNO° © Kofler
P
yd
78/
h,
~—
h,

qﬂj Rechte Ausfiihrung abgebildet

. | Fs‘ight-ha_fd ex'ecuﬂ;qn‘sgom_;n
Halter / Holder / Porte-outil . Outl représents & drofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SDJC R/L 0808 D 07 8 8 60 13,0 10 DC.. 0702..
SDJC R/L 1010 E 07 10 10 70 13,0 12 DC.. 0702..
SDJC R/L 1212 F 07 12 12 80 14,5 16 DC.. 0702..
SDJC R/L 1616 H 11 16 16 100 20,0 20 DC.. 11T3..
SDJC R/L 2020 K 11 20 20 125 20,5 25 DC.. 11T3..
SDJC R/L 2525 M 11 25 25 150 21,5 32 DC.. 11T3..
SDJC R/L 3225 P 11 32 25 170 21,5 32 DC.. 11T3..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SD.. R/L..07 = = SS 1751 KS 1751 S 1751
SD.. R/L..11 US 2311 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 2316

® sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 50 Dimensions in mm 1 . 5 0

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SDJC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 93° ‘

G o)
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fiight—hgnd exlecuﬁqn‘ shown

Halter / Holder / Porte-outil Outlepresents acrote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SDJC R/L 0808 X07-A 8 8 115 8 DC.. 0702...
SDJC R/L 1010 X07-A 10 10 115 10 DC.. 0702...
SDJC R/L 1212 X07-A 12 12 130 12 DC.. 0702...
SDJC R/L 1212 X11-A 12 12 130 12 DC.. 11T3...
SDJC R/L 1616 X11-A 16 16 130 16 DC.. 11T3...
SDJC R/L 2020 X11-A 20 20 120 20 DC.. 11T3...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schlussel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SDJC RIL... X07-A SS 1751 KS 1751
SDJC R/L... X11-A V-M4-2400 KS 1111

Alle Abmessungen in mm

1 5 1 Dimensions in mm 1 51
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SDNC N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 62,5° 1

ARNO° © Kofler®

©)

\%o
S

O

>
Halter / Holder / Porte-outil
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SDNC N 0808 D 07 8 8 60 - 4,0 DC.. 0702..
SDNC N 0808 K 07 8 8 125 - 4,0 DC.. 0702..
SDNC N 1010 E 07 10 10 70 - 5,0 DC.. 0702..
SDNC N 1010 M 07 10 10 150 - 5,0 DC.. 0702..
SDNC N 1212 F 07 12 12 80 - 6,0 DC.. 0702..
SDNC N 1212 M 07 12 12 150 - 6,0 DC.. 0702..
SDNC N 1212 M 11 12 12 150 = 6,0 DC.. 11T3..
SDNC N 1414 M 11 14 14 150 - 7,0 DC.. 11T3..
SDNC N 1616 H 11 16 16 100 - 8,0 DC.. 11T3..
SDNC N 2020 K 11 20 20 125 - 10,0 DC.. 11T3..
SDNC N 2525 M 11 25 25 150 — 12,5 DC.. 11T3..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fur Halter Unterlage Biichse Schraube Schliissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SD.. N..07 = = SS 1751 KS 1751 S 1751
SD.. N..1212 - 1414.11 - - SS 1111 KS 1111 S 1111
SD.. N..1616 - 2525.11 UsS 2311 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 2316

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 52 Dimensions in mm 1 5 2
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SDNC N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 62,5° ’ ‘ 1

B (N E

Anstellwinkel / Approach angle / Angle d’attaque: 62,5°

o
ot

Halter / Holder / Porte-ouitil

Bezeichnung Wendeschneidplatte

Designation h b | f Indexable insert

Désignation Plaquette amovible

SDNC N 0808 X07-A 8 8 115 4 DC.. 0702...

SDNC N 1010 X07-A 10 10 115 5 DC.. 0702...

SDNC N 1212 X07-A 12 12 130 6 DC.. 0702...

SDNC N 1212 X11-A 12 12 130 6 DC.. 11T3...

SDNC N 1616 X11-A 16 16 130 8 DC.. 11T3...

SDNC N 2020 X11-A 20 20 120 10 DC.. 11T3...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schlussel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SDNC N... X07-A SS 1751 KS 1751
SDNC N... X11-A V-M4-2400 KS 1111

Alle Abmessungen in mm

1 5 3 Dimensions in mm 1 5 3
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

$
s
£
9
<
z
€
<

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SRDC N 1212 F 06 12 12 80 12,4 6,0 RC.. 0602

SRDC N 1616 H 06 16 16 100 12,4 8,0 RC.. 0602

SRDC N 2020 K 06 20 20 125 12,4 10,0 RC.. 0602

SRDC N 2525 M 06 25 25 150 12,4 12,5 RC.. 0602

SRDC N 1616 H 08 16 16 100 16,4 8,0 RC.. 0803

SRDC N 2020 K 08 20 20 125 16,4 10,0 RC.. 0803

SRDC N 2525 M 08 25 25 150 16,4 12,5 RC.. 0803

SRDC N 1616 H 10 16 16 100 20,3 8,0 RC.. 1003

SRDC N 2020 K 10 20 20 125 20,3 10,0 RC.. 1003

SRDC N 2525 M 10 25 25 150 20,3 12,5 RC.. 1003

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SR.. N..06 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

SR.. N..08 — — SS 8831 KS 1751 S 8831

SR.. N..10 US 3431 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 3436

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm
1 5 4 Dimensions in mm 1 5 4
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SRGC R/L

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil £ Outl représenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SRGC R/L 1212 F 06 12 12 80 10,0 16 RC.. 0602
SRGC R/L 1616 H 06 16 16 100 10,0 20 RC.. 0602
SRGC R/L 2020 K 06 20 20 125 11,5 25 RC.. 0602
SRGC R/L 2525 M 06 25 25 150 15,0 32 RC.. 0602
SRGC R/L 1616 H 08 16 16 100 11,0 20 RC.. 0803
SRGC R/L 2020 K 08 20 20 125 13,0 25 RC.. 0803
SRGC R/L 2525 M 08 25 25 150 16,0 32 RC.. 0803
SRGC R/L1616 H 10 16 16 100 12,0 20 RC.. 1003
SRGC R/L 2020 K 10 20 20 125 13,5 25 RC.. 1003
SRGC R/L 2525 M 10 25 25 150 17,0 32 RC.. 1003
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SR.. R/L..06 - - SS 1751 KS 1751 S 1751
SR.. R/L..08 — — SS 8831 KS 1751 S 8831
SR.. R/L..10 US 3431 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 3436
@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 5 5 Dimensions in mm 1 . 5 5

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SSBC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75° 1

ARNO° © Kofler®

G @ o
/\6 Rechte Ausfiihrung abgebildet

. | Fs‘ight-ha_fd ex'ecuﬂ;qn‘sgom_;n
Halter / Holder / Porte-outil £ Outl représents & drofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SSBC R/L 1616 H 09 16 16 100 20 13 SC. 09T3..
SSBC R/L 2020 K 09 20 20 125 20 17 SC. 09T3..
SSBC R/L 2020 K 12 20 20 125 20 17 SC. 1204..
SSBC R/L 2525 M 12 25 25 150 20 22 SC. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Cle Jeu complet
SS.. R/L..09 US 4111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 4116
SS..R/L..12 US 4221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 4226
® sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 56 Dimensions in mm 1 56
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

SSDC N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 45° ’ 1

ARNO° © Kofler®

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SSDC N 1212 F 09 12 12 80 16 6,0 SC. 09T3..

SSDC N 1616 H 09 16 16 100 20 8,0 SC. 09T3..

SSDC N 2020 K 09 20 20 125 20 10,0 SC. 09T3..

SSDC N 1616 H 12 16 16 100 25 8,0 SC. 1204..

SSDC N 2020 K 12 20 20 125 25 10,0 SC. 1204..

SSDC N 2525 M 12 25 25 150 25 12,5 SC. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SS.. N..1212.09 - - SS 1111 KS 1111 S 1111

SS.. N..1616 - 2020.09 US 4111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 4116

SS.. N..12 US 4221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 4226

® sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 57 Dimensions in mm 1 . 5 7

Toutes les mesures sont données en mm




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SSKC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 75° 1

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet

‘ 2 Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil Outl représenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SSKC R/L 1616 H 09 16 16 100 22 20 SC. 09T3..
SSKC R/L 2020 K 09 20 20 125 22 25 SC. 09T3..
SSKC R/L 1616 H 12 16 16 100 23 20 SC. 1204..
SSKC R/L 2020 K 12 20 20 125 23 25 SC. 1204..
SSKC R/L 2525 M 12 25 25 150 23 32 SC. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SS.. R/L..09 US 4111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 4116

SS.. R/L..12 US 4221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 4226
@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 58 Dimensions in mm 1 5 8
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SSSC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 45° 1

ARNO° © Kofler®

i\_5> Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n

Halter / Holder / Porte-outil B Outl représenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h;/ h, b I, 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SSSC R/L1212 F 09 12 12 80 18 16 SC. 09T3..
SSSC R/L 1616 H 09 16 16 100 20 20 SC. 09T3..
SSSC R/L 2020 K 09 20 20 125 20 25 SC. 09T3..
SSSC R/L1616 H 12 16 16 100 25 20 SC. 1204..
SSSC R/L 2020 K 12 20 20 125 25 25 SC. 1204..
SSSC R/L 2525 M 12 25 25 150 25 32 SC. 1204..
SSSC R/IL3225 P 12 32 25 170 25 32 SC. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment ®
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SS.. R/L..1212.09 - - SS 1111 KS 1111 S 1111

SS.. R/L..1616 - 2020.09 US 4111 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 4116

SS.. R/L..12 US 4221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 4226

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 59 Dimensions in mm 1 . 5 9

Toutes les mesures sont données en mm



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

STAC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 90°

ARNO° © Kofler®

Halter / Holder / Porte-outil

Rechte Ausfiihrung abgebildet
| Right-hand execution shown
2 Outil représenté a droite

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
STAC R/L 1010 K 09 10 10 125 12 10 TC.. 0902..

STAC R/L 1212 K 11 12 12 125 15 12 TC.. 1102..

STAC R/L 1414 K 11 14 14 125 15 14 TC.. 1102..

STAC R/L 1616 K 11 16 16 125 15 16 TC.. 1102..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @

For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet

ST.. R/L..09 - - SS 5151 KS 5151 S 5151

ST.. R/L..11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

@ sortiment besteht aus:
Complete set consists of:

Le jeu complet comprend:

3 Schrauben, 1 Schliissel

3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver

3vis, 1 clé

1.60

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Toutes les mesures sont données en mm

1.60




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

STAC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° ‘ 1

S
2 Rechte Ausfiihrung abgebildet
I, Right-hand execution shown

Halter / Holder / Porte-outil Cutlrepresene & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b Iy f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
STAC R/L 0808 X06-A* 8 8 115 8 TC.. 0602
STAC R/L 1010 X09-A* 10 10 115 10 TC.. 0902...
STAC R/L 1212 X11-A* 12 12 130 12 TC.. 1102...
STAC R/L 1616 X11-A* 16 16 130 16 TC.. 1102...
STAC R/L 2020 X11-A* 20 20 120 20 TC.. 1102...

* Ab Ende 2003 lieferbar / Available at the end of 2003 / Disponible fin 2003

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
STAC RIL... X06-A - - SS 5140 KS 1886 S 5140
STAC RIL... X09-A - - SS 5151 KS 5151 S 5151
STAC R/L... X11-A — — SS 1751 KS 1751 S 1751
@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé

Alle Abmessungen in mm

1 6 1 Dimensions in mm 1 61
. Toutes les mesures sont données en mm .



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

STCC N

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 90°

ARNO° © Kofler®

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
STCC N 0808 K 09 8 8 125 11 = TC.. 0902..

STCC N 1010 K 11 10 10 125 15 - TC.. 1102..

STCC N 1212 K 11 12 12 125 15 - TC.. 1102..

STCC N 1414 K 11 14 14 125 21 - TC.. 1102..

STCC N 1616 K 11 16 16 125 24 - TC.. 1102..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @

For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet

ST.. N..09 - - SS 5151 KS 5151 S 5151

ST.. N..11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

@ sortiment besteht aus:

Complete set consists of:
Le jeu complet comprend:

3 Schrauben, 1 Schliissel

3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver

3vis, 1 clé

1.62

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Toutes les mesures sont données en mm

1.62




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

STFC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° 1

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Halter / Holder / Porte-ouitil Ol représenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/h, b Iy 1, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
STFC R/L 0808 D 09 8 8 60 11 10 TC.. 0902..

STFC R/L 1010 E 09 10 10 70 11 12 TC.. 0902..

STFC R/L1212 F 11 12 12 80 15 16 TC.. 1102..

STFC R/L1616 H 16 16 16 100 20 20 TC.. 16T3..

STFC R/L 2020 K 16 20 20 125 20 25 TC.. 16T3..

STFC R/L 2525 M 16 25 25 150 20 32 TC.. 16T3..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
ST.. R/L..09 - - SS 5151 KS 5151 S 5151

ST.. R/L..11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

ST.. R/L..16 US 5511 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 5516
@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 6 3 Dimensions in mm 1 . 63

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

STGC R/L

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

_%le

Halter / Holder / Porte-outil Ol représenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
STGC R/L 1010 E 09 10 10 70 12 12 TC.. 0902..

STGC R/L1212 F 11 12 12 80 15 16 TC.. 1102..

STGC R/L 1616 H 16 16 16 100 22 20 TC.. 16T3..

STGC R/L 2020 K 16 20 20 125 22 25 TC.. 16T3..

STGC R/L 2525 M 16 25 25 150 22 32 TC.. 16T3..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
ST.. R/L..09 - - SS 5151 KS 5151 S 5151

ST.. R/L..11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

ST.. R/L..16 US 5511 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 5516

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm
1 6 4 Dimensions in mm 1 6 4
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SVAC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90°

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVAC R/L 0808 X11-A 8 8 115 8 VC.. 1108...

SVAC R/L 1010 X11-A 10 10 115 10 VC.. 1108...

SVAC R/L 1212 X11-A 12 12 130 12 VC.. 1108...

SVAC R/L 1212 X16-A 12 12 130 12 VC.. 1604...

SVAC R/L 1616 X11-A 16 16 130 16 VC.. 1108...

SVAC R/L 1616 X16-A 16 16 130 16 VC.. 1604...

SVAC R/L 2020 X16-A 20 20 120 20 VC.. 1604...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Schraube Schliissel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SVAC R/L... X11-A SS 1751 KS 1751
SVAC R/L... X16-A V-M4-2700 KS 1111

Alle Abmessungen in mm
1 6 5 Dimensions in mm 1 6 5
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Schraubenklemmung
A R N 0 © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SVGC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 90° -

ARNO° © Kofler®

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVGC R/L 0808 K 07 8 8 125 15 8,5 VC.. 0702..

SVGC R/L 1010 M 07 10 10 150 15 10,5 VC.. 0702..

SVGC R/L 1212 M 07 12 12 150 18 12,5 VC.. 0702..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel
For holder Support pad Bush Screw Key

Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé

SV.. R/L..07 - - SS 5140 KS 1886

Alle Abmessungen in mm

1 66 Dimensions in mm 1 66
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SVHC R/L

Angle d’attaque: 107,5°

ARNO° © Kofler®

Anstellwinkel/ Approach angle /

G—
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil Outl représenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVHC R/L1212 F 11 12 12 80 11,4 16 VC.. 1108..
SVHC R/L 1616 H 11 16 16 100 11,4 20 VC.. 1108..
SVHC R/L 2020 K 11 20 20 125 14,6 25 VC.. 1108..
SVHC R/L 2525 M 11 25 25 150 20,9 32 VC.. 1103..
SVHC R/L 2020 K 16 20 20 125 13,2 25 VC.. 1604..
SVHC R/L 2020 K 13 20 20 125 18,2 25 VC.. 13083..
SVHC R/L 2525 M 13 25 25 150 19,6 32 VC.. 1303..
SVHC R/L 2525 M 16 25 25 150 19,6 32 VC.. 1604..
SVHC R/L 3225 P 16 32 25 170 19,6 32 VC.. 1604..
SVHC R/L 2020 K 22 20 20 125 13,2 25 VC.. 2205..
SVHC R/L 2525 M 22 25 25 150 19,6 32 VC.. 2205..
SVHC R/L 3225 P 22 32 25 170 19,6 32 VC.. 2205..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fur Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment ®
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SV.. R/L..11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751
SV.. R/L..16 US 65229 / US 6523@ GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 65279 / S 6528
SV.. R/L..22 US 6641 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 6646

@ sortiment besteht aus:
Complete set consists of:
Le jeu complet comprend:

O Fur Wendeschneidplatten mit 0,8 mm Radius / For indexable insert with radius 0,8 mm / Pour plaquettes de rayon 0,8 mm.
® Fur Wendeschneidplatten mit 1,2 mm Radius / For indexable insert with radius 1,2 mm / Pour plaquettes de rayon 1,2 mm.

3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

1.67

Alle Abmessungen in mm

Dimensions in mm 1 67
Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SVJC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 93° !

ARNO° © Kofler®

®
K
Rechte Ausfiihrung abgebildet

. | Fs‘ight-ha_fd ex'ecuﬂ;qn‘sgom_;n
Halter / Holder / Porte-outil £ Outlreprésents & drofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVJC R/L1212 F 11 12 12 80 21,5 16 VC.. 1108..
SVJC R/L 1616 H 11 16 16 100 21,5 20 VC.. 1108..
SVJC R/L 2020 K 11 20 20 125 23,0 25 VC.. 1108..
SVJC R/L 2525 M 11 25 25 150 25,5 32 VC.. 1103..
SVJC R/L 2020 K 13 20 20 125 29,5 25 VC.. 1303..
SVJC R/L 2525 M 13 25 25 150 25,5 32 VC.. 13083..
SVJC R/L 1616 H 16 16 16 100 21,5 20 VC.. 1604..
SVJC R/L 2020 K 16 20 20 125 29,5 25 VC.. 1604..
SVJC R/L 2525 M 16 25 25 150 32,5 32 VC.. 1604..
SVJC R/L 3225 P 16 32 25 170 32,5 32 VC.. 1604..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SV.. R/L..11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751
SV..R/L..16 US 65229 / US 6523@ GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 65279 / S 65282

© Fur Wendeschneidplatten mit 0,8 mm Radius / For indexable insert with radius 0,8 mm / Pour plaquettes de rayon 0,8 mm.
® Fiir Wendeschneidplatten mit 1,2 mm Radius / For indexable insert with radius 1,2 mm / Pour plaquettes de rayon 1,2 mm.

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 6 8 Dimensions in mm 1 . 68

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SVJC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 93°

- o
()
j
Rechte Ausfiihrung abgebildet

. 1, Gl romsente  drat
Halter / Holder / Porte-ouitil P
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVJC R/L 0808 X11-A 8 8 115 8 VC.. 1108...
SVJC R/L 1010 X11-A 10 10 115 10 VC.. 1108...
SVJC R/L 1212 X11-A 12 12 130 12 VC.. 1108...
SVJC R/L 1212 X16-A 12 12 130 12 VC.. 1604...
SVJC R/L 1616 X11-A 16 16 130 16 VC.. 1108...
SVJC R/L 1616 X16-A 16 16 130 16 VC.. 1604...
SVJC R/L 2020 X16-A 20 20 120 20 VC.. 1604...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Halter Schraube Schliissel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SVJC R/L... X11-A SS 1751 KS 1751
SVJC R/L... X16-A V-M4-2700 KS 1111

Alle Abmessungen in mm

1 69 Dimensions in mm 1 69
. Toutes les mesures sont données en mm .



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

SVLC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 95°

ARNO° © Kofler®

Halter / Holder / Porte-outil

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVLC R/L 0808 D 07 8 8 60 15 10 VC.. 0702..
SVLC R/L 1010 E 07 10 10 70 15 12 VC.. 0702..
SVLC R/IL 1212 F 07 12 12 80 18 16 VC.. 0702..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel
For holder Support pad Bush Screw Key
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé
SV.. R/L..07 — — SS 5140 KS 1886
A!Ie Ab_mes_sungen inmm
1 .70 Dimensions in mm 1 .70

Toutes les mesures sont données en mm




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

SVVC N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 72,5°

ARNO° © Kofler®

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVVC N 0808 K 07 8 8 125 15 4,0 VC.. 0702..
SVVC N 1010 M 07 10 10 150 16 5,0 VC.. 0702..
SVVC N 1212 M 07 12 12 150 19 6,0 VC.. 0702..
SVVC N 1212 F 11 12 12 80 19 6,0 VC.. 1103..
SVVC N 1616 H 11 16 16 100 25 8,0 VC.. 1103..
SVVC N 2020 K 11 20 20 125 32 10,0 VC.. 1103..
SVVC N 2525 M 11 25 25 150 40 12,5 VC.. 1108..
SVVC N 2020 K 13 20 20 125 32 10,0 VC.. 13083..
SVVC N 2525 M 13 25 25 150 40 12,5 VC.. 1303..
SVVC N 1616 H 16 16 16 100 25 8,0 VC.. 1604..
SVVC N 2020 K 16 20 20 125 32 10,0 VC.. 1604..
SVVC N 2525 M 16 25 25 150 40 12,5 VC.. 1604..
SVVC N 3225 P 16 32 25 170 40 12,5 VC.. 1604..
Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @

For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set

Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet

SV.. N..07 = = SS 5140 KS 1886 =

SV.. N..11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

SV.. N..16 US 65229 / US 65232 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 65279 / S 65282

© Fiir Wendeschneidplatten mit 0,8 mm Radius / For indexable insert with radius 0,8 mm / Pour plaquettes de rayon 0,8 mm.
® Fir Wendeschneidplatten mit 1,2 mm Radius / For indexable insert with radius 1,2 mm / Pour plaquettes de rayon 1,2 mm.

@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 71 Dimensions in mm

Toutes les mesures sont données en mm

1.71




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

SVVC N

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 72,5°

Halter / Holder / Porte-outil

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
SVVC N 0808 X11-A 8 8 115 4 VC.. 1108...
SVVC N 1010 X11-A 10 10 115 5 VC.. 1108...

SVVC N 1212 X11-A 12 12 130 6 VC.. 1108...

SVVC N 1212 X16-A 12 12 130 6 VC.. 1604...

SVVC N 1616 X11-A 16 16 130 8 VC.. 1108...

SVVC N 1616 X16-A 16 16 130 8 VC.. 1604...

SVVC N 2020 X16-A 20 20 120 10 VC.. 1604...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Schraube Schlissel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Clé

SVVC N... X11-A SS 1751 KS 1751
SVVC N... X16-A V-M4-2700 KS 1111

Alle Abmessungen in mm

1 7 2 Dimensions in mm 1 7 2
. Toutes les mesures sont données en mm .



Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung

SVXC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 113° ‘

§
$ r
x - ol
9 L[ 82 c
4
14
<
o
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil Outl représenté & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVXC R/L 0808 D07 8 8 60 15 10 VC.. 0702..
SVXC R/L 1010 E 07 10 10 70 15 12 VC.. 0702..
SVXC R/L 1212 F 07 12 12 80 18 16 VC.. 0702..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlissel
For holder Support pad Bush Screw Key
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé
SV.. R/L..07 — - SS 5140 KS 1886
Langdrehen / Screw machines / Décolletage
Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 107,5° ‘
28 )
G— o)
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
. il représenté a droif
Halter / Holder / Porte-outil Cutlepresents & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h b | f=b Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVXC R/L 1616 X11-A 16 16 130 16 VC.. 1108...
SVXC R/L 2020 X11-A 20 20 120 20 VC.. 1103...

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fur Halter Schraube Schliissel
For holder Screw Key

Pour porte-outil Vis Cle

SVXC R/L... X11-A SS 1751 KS 1751

Alle Abmessungen in mm

1 73 Dimensions in mm
. Toutes les mesures sont données en mm

1.73



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

SVZC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 100°

ARNO° © Kofler®

)
\ Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hqnd exlecuﬁoln‘shovyn

Halter / Holder / Porte-outil Lz Outlreprésenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b I I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SVZC R/L 2525 M 16 25 25 150 28,5 32 VC.. 1604..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Cle Jeu complet
SV.. R/L..16 US 65229 / US 6523® GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 65279 / S 65282

@ sortiment besteht aus:
Complete set consists of:

Le jeu complet comprend:

9 Fir Wendeschneidplatten mit 0,8 mm Radius / For indexable insert with radius 0,8 mm / Pour plaquettes de rayon 0,8 mm.
® Fur Wendeschneidplatten mit 1,2 mm Radius / For indexable insert with radius 1,2 mm / Pour plaquettes de rayon 1,2 mm.

3 Schrauben, 1 Schlissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

1.74

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm
Toutes les mesures sont données en mm

1.74




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

SWLC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95° 1

ARNO° © Kofler®

Q© Rechte Ausfiihrung abgebildet

. | Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Halter / Holder / Porte-outil : Outl représents & crofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation h,/ h, b Iy I, f Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
SWLC R/L 1010 E 04 10 10 70 9 12 WC.. 0402..
SWLC R/L1212 F 06 12 12 80 14 16 WC.. 06T3..
SWLC R/L 1616 H 06 16 16 100 16 20 WC.. 06T3..
SWLC R/L 2020 K 06 20 20 125 16 25 WC.. 06T3..
SWLC R/L 1616 H 08 16 16 100 17 20 WC.. 0804..
SWLC R/L 2020 K 08 20 20 125 18 25 WC.. 0804..
SWLC R/L 2525 M 08 25 25 150 21 32 WC.. 0804..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Halter Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For holder Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour porte-outil Assise Douille Vis Clé Jeu complet
SW.. R/L..04 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

SW.. R/L..1212.06 — - SS 1111 KS 1111 S 1111

SW.. R/L..1616 - 2020.06 US 8711 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 8711

SW.. R/L..08 US 8821 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 8821

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

1 . 7 5 Dimensions in mm 1 . 75

Toutes les mesures sont données en mm



we

ARNO®

Set Drehmoment - Schraubendreher
Set Torque screwdriver
Set tournevis dynamométrique

"\

-
>
<

Set 1

1 Drehmoment - Schraubendreher 1

je 1 Hochleistungsklinge Torx T6; Torx je1
T7; Torx T8 und Torx T9
1 Einstellschliissel 1

(Bestellbezeichnung: Set-Drehmoment 1)

Set 2

Torque screwdriver | tournevis
dynamomeétrique

each bits Torx T6, Torx T7, Torx T8
and Torx T9

Adjustment key

(Ordering code: Set-Torque 1)

g 2

Einstellbereich von 0,6 Nm bis 1,5 Nm / Adjustable from 0,6 Nm to 1,56 Nm / Plage de réglage de 0,6 Nm a 1,5 Nm

1 tournevis dynamométrique

clé Torx T6, 1 clé Torx T7, 1 clé
Torx T8 et 1 clé Torx T9
1 clé de réglage

jet

(Référence commande : Set-dynamome-
trique 1)

Einstellbereich von 1,5 Nm bis 3,0 Nm / Adjustable from 1,5 Nm to 3,0 Nm / Plage de réglage de 1,5 Nm a 3,0 Nm

1 Drehmoment - Schraubendreher 1

je 1 Hochleistungsklinge Torx T9; Torx je1
T10 und Torx T15
1 Einstellschlissel 1

(Bestellbezeichnung: Set-Drehmoment 2)

Set 3

Torque screwdriver / tournevis
dynamomeétrique

each bits Torx T9, Torx T10 and
Torx T15

Adjustment key

(Ordering code: Set-Torque 2)

1 tournevis dynamomeétrique

je1 clé Torx T9, 1 clé Torx T10, et 1 clé
Torx T15

1 clé de réglage

(Référence commande : Set-dynamome-
trique 2)

Einstellbereich von 3,0 Nm bis 5,4 Nm / Adjustable from 3,0 Nm to 5,4 Nm / Plage de réglage de 3,0 Nm a 5,4 Nm

1 Drehmoment - Schraubendreher 1

je 1 Hochleistungsklinge Torx T10; je 1
Torx T15 und Torx T20
1 Einstellschliissel 1

(Bestellbezeichnung: Set-Drehmoment 3)

Torque screwdriver / tournevis
dynamomeétrique

each bits Torx T10, Torx T15 and
Torx T20

Adjustment key

(Ordering code: Set-Torque 3)

1 tournevis dynamométrique

je1 cléTorx T10, 1 clé Torx T15, et 1
clé Torx T20

1 clé de réglage

(Référence commande : Set-dynamomeé-
trique 3)

Zulassige Anzugsmomente fiir Wendeschneidplatten - Spannelemente / Recommended torque settings for inserts /
Couples de serrage recommandés pour vis de plaquettes

Gewinde Torx - GroBe Anzugsmoment
Thread Torx size Torque
Filetage Torx - Dimension Serrage

M2 T6 0,6 Nm
M2,2 T7 1,0 Nm
M2,5 T8 1,3 Nm

M3 T9 2,2 Nm
M3,5 T10 3,4 Nm

M4 T15 5,1 Nm

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm
Toutes les mesures sont données en mm

1.76

1.76



Notizen
Notes
Notes




ARNO®

Innenbearbeitung
Internal machining
Usinage intérieur

2.0 2.0



ARNO®

ISO-Bezeichnungssystem fiir Klemmbhalter
ISO designation system for toolholder
Systéme de désignation ISO pour porte-outils

A 80° C
Stahlschaft mit _
Kiihlbohrung. ) 55° D
Steel shank with coolant
hole. - - N © 75° E
Corps en acier avec alésage
a réfrigérant. ¥:: ;:;r;igzklemmt 86° M
Fixation par bride
B | 35° V
Stahlschaft mit Dampfung.
Steel shank with vibration R
clamping.
Corps en acier avec amor- D
STl Von oben und iiber 85°
Bohrung geklemmt
C Top and hole clamping
Hartmetallschaft mit d I1 I1 Fixation par goupille et bride 820
Stahlkopf. [mm] (mm] [mm]
Hardmetal shank with steel 08 A 32 M 150 55° K
head.
Corps en carbure avec téte 10 B 40 N 160
en acier. M
E 12 c 50 P 170 Von oben und liber O H
Boh kl
Hartmetallschaft mit 16 D 60 Q 180 Toi) ;;gghg/z ;ar:‘n?}ng 1 L
Stahlkopf und Fixation par goupille et bride
Kithlbohrung. 20 E 70 | R 200 O (o]
Hardmetal shank with steel
head and coolant hole. 25 F 80 S 250 O P
Corps en carbure avec P
téte en acier et alésage a 32 G 90 T 300 Uber Bohrung geklemmt O R
refrigérant. Hole clamping
40 H 100 U 350 Fixation par goupille |:| S
S
Stahlschaft. 50 J 110 | V 400 AT
Steel shank.
Corps en acier. 60 K 125 W 450 O w
S
L 140 Y 500 Durch Bohrung
R aufgeschraubt
gggg:/"/ae:gz, o X With screw through hole
Longueur spéciale Fixation par vis
Schaft- Schaft-0 Halterlange Klemmsystem Plattenform
ausfithrung Shank-© Length Clamping Shape
Type of shank Diameétre du Longueur totale method Forme de
Forme de porte- corps Serrage plaquette
outil
2.1 2.1




ARNO®

ISO-Bezeichnungssystem fiir Klemmbhalter
ISO designation system for toolholder
Systéme de désignation ISO pour porte-outils

e F

75°

AT
effﬁp L

Forme spéciale

o — Q
107,5°

e
= U
oA W
= p—Y
o

—
3 A
5° B
7° C
15° D
20° E
25° F
30° G
0° N
11° P
i S o

Autres

[mm]

06
08
10
12
16
20
25
32

A @
AN

d
[mm] |[[inch] [mm] |[mm]

06 5/35(3,97 | 03
08 346|476 | 04
09 73|5,56 | 05
11 1, (6,35 | 06
16 S/g 19,525 | 09
22 1, (127 | 12
27 5/g |15,875| 15
33 3/, (19,05 | 19

44 1 1254 |25

Fiir besondere Produkt-
merkmale kann an der
10. Stelle ein firmeninterner

Code angefiihrt werden.

Special product information
can be indicated by an
internal company coding

system at the 10th position.

Indications particuliéres
spécifiques au fabricant

en 10éme position.

L

N

L

12

EEN
Halterform Freiwinkel Halter- Schneidenlénge| | Zusatzangabe
Style Clearance angle ausfiithrung Edge length Additional
Forme de Dépouille Holder Longueur de coding system
porte-outil execution I'aréte de coupe Données
Sens de coupe complémentaires
2.2 2.2




- Innenbearbeitung - Ubersicht
A R N 0 Internal machining - Program overview

Usinage intérieur - Vue d’ensemble

Pratzenklemmung - positiv CKUC CKXC CTFP
Top clamping - positive R/L R/L R/L
Serrage par bride - positif
Seite Seite Seite
Page Page Page 211
Page Page Page
MCLC MSSC MTUC
R/L R/L R/L
Seite Seite Seite
Page 2.12 Page 2.12 Page 2.13
Page Page Page
Pratzenklemmung - negativ DCLN DDUN DSKN
Top clamping - negative R/L R/L R/L
Serrage par bride - négatif
Seite Seite Seite
Page Page v | Page
Page Page Page
DWLN
R/L
Seite
Page 2.10
Page
Kniehebelklemmung - negativ PCLN PDUN PSKN
Lever lock clamping - negative R/L R/L — R/L
Fixation par levie - négatif _ '
P 214 Pge 215 ey~ | Xk 216
Page Page Page
PTFN PWLN
R/L R/L
Seite Seite
Page 217 Page 2.18
Page Page
S = Stahlschaft C = Vollhartmetallschaft
Steel shank Solid carbide shank
Corps en acier Corps en carbure monobloc
A = Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr E = Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
Steel shank with inner coolant supply Solid carbide shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure

du réfrigérant.

2.3 2.3



ARNO®

Innenbearbeitung - Ubersicht
Internal machining - Program overview
Usinage intérieur - Vue d’ensemble

Schraubenklemmung - positiv SCFC SCLC SCLD
Screw clamping - positive R/L R/L R/L
Serrage par vis - positif
Seite Seite Seite
e B8 Fee 221 po 555
SCUP SCXP sDQC
R/L R/L R/L
Seite Seite Seite
page 2.24 page 2.25 Page 2.26
Page Page Page
SbucC SDXC SSKC
R/L R/L R/L
Seite Seite Seite
Page 2.27 Page 2.28 Page 2.29
Page Page Page
SSSC STFC STUC
R/L R/L R/L
Seite 230 Seite 231/ Seite 233
e b 232 fage
SVLC SVOoC svaQcC
R/L R/L R/L
Seite Seite Seite
Page 234 Page 235 Page 236
Page Page Page
SV95C S-SvucC S-SVvC
R/L R/L R/L
Seite Seite Seite
Page 2.37 Page 2.38 Page 2.39
Page Page Page
S-SVXC A-SWFC |- S-SWLC
R/L R/L R/L
Seite Seite Seite
Page 240 Page 2.41 Page 2.42
Page Page Page
E-SWUC S-SWucC
R/L R/L
Seite Seite
Page 243 Page 244
Page Page
Set Drehmoment - Schraubendreher
Set Torque screwdriver
Set tournevis dynamométrique _
Pege 2.45
- Page

S = Stahlschaft C = Vollhartmetallschaft
Steel shank Solid carbide shank
Corps en acier Corps en carbure monobloc

E = Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
Solid carbide shank with inner coolant supply
Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure
du réfrigérant.

A = Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

2.4 2.4



Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

ARNO®

Stahlschaft

S-CKUC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 93° Corps en acier ; L C
£
9
5
Z
©
<
| ) \ )
o [ ° \ /4 I
S/ @2 \ )
55 ° Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 12 Q ACKUC RI/L 11 12 6,0 11,5 180 = 9 17 KCGX 1103..
S 16 R ACKUC R/L 11 16 7,5 15,0 200 - 11 20 KCGX 1108..
S20S ACKUC R/L 11 20 9,5 19,0 250 - 13 25 KCGX 1103..
S25T ACKUC R/L 11 25 12,0 24,0 300 - 17 32 KCGX 1103..
S 32 U ACKUC RI/L 11 32 15,5 31,0 350 - 22 40 KCGX 1108..
Vollhartmetallschaft
C-CKUC R/L Solid carbide shank
Corps en carbure monobloc
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
C 12 Q ACKUC R/L 11 12 6,0 11,5 180 = 9 17 KCGX 1103..
C 16 R ACKUC R/L 11 16 8,0 15,5 200 - 11 20 KCGX 1103..
C20S ACKUC R/L 11 20 10,0 19,5 250 - 13 25 KCGX 1108..
C25T ACKUC R/L 11 25 12,5 24,0 300 — 17 32 KCGX 1103..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Bohrstange Klemme Schraube Unterlage Schraube fiir Unterlage Schlissel
For boring bar Clamp Screw Support pad Screw for support pad Key
Pour barre d’alésage Bride Vis Assise Vis d’assise Clée
.12 - 20..CKUC R/L 11 KL 11 S 11 - - KS 2520
.25-382.CKUCR 11 KL 11 S 11 UPL11L UPS KS 2520
.25-32.CKUCL 11 KL 11 S 11 UPL11R UPS KS 2520

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

2.5

Toutes les mesures sont données en mm

Achtung: Rechter Halter

= Linke Wendeschneidplatte,

Attention: Holder right hand design - Left-hand indexable insert,

Attention: Outil a droite

= plaquettes amovibles a gauche,

Linker Halter

Outil a gauche

= Rechte Wendeschneidplatte
Holder left hand design = Right-hand indexable insert
= plaquettes amovibles & droite

2.5



Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O ® Toolholder with clamps

Porte-outils avec serrage par bride

S-CKXC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A hangle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle (
Angle d’attaque: 100° Corps en acier ‘ i ; C
‘ ]/ I\] .
- <
Lr H

ARNO° © Kofler®

: ) |
€
S /L ﬂ ©
\}
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 12 Q ACKXC R/L 11 12 6,0 11,5 180 - 9 17 KCGX 1103..
S 16 R ACKXC R/L 11 16 7,5 15,0 200 - 11 20 KCGX 1103..
S 20 S ACKXC R/L 11 20 9,5 19,0 250 - 13 25 KCGX 1103..
S 25T ACKXC R/L 11 25 12,0 24,0 300 - 17 32 KCGX 1103..
S 32 U ACKXC RI/L 11 32 155 31,0 350 - 22 40 KCGX 1103..
Vollhartmetallschaft
C-CKXC R/L Solid carbide shank
Corps en carbure monobloc
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
C 12 Q ACKXC R/L 11 12 6,0 11,5 180 - 9 17 KCGX 1103..
C 16 R ACKXC R/L 11 16 8,0 15,5 200 - 11 20 KCGX 1103..
C 20 S ACKXC R/L 11 20 10,0 19,5 250 - 13 25 KCGX 1103..
C25T ACKXC R/L 11 25 12,5 24,0 300 — 17 32 KCGX 11083..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Bohrstange Klemme Schraube Unterlage Schraube fiir Unterlage Schlissel
For boring bar Clamp Screw Support pad Screw for support pad Key
Pour barre d’alésage Bride Vis Assise Vis d’assise Clé
.12 - 20.. CKXC R/L11 KL 11 S 11 - - KS 2520
25-32..CKXCR 11 KL 11 S 11 UPL 11 L UPS KS 2520
.25-32..CKXCL 11 KL 11 S 11 UPL11R UPS KS 2520
Alle Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2 6 Dimensions in mm i Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 6
- Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles a gauche, ~ Outil & gauche = plaquettes amovibles & droite "



Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

ARNO®

Stahlschaft mit innerer Kithimittelzufuhr
Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

A-DCLN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95°

)
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutia'n‘shom_m

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h: l4 l2 f Dimin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 32 S DCLN R/L 12 32 31 250 40 22 40 CN.. 1204..
A 40 T DCLN R/ 12 40 39 300 45 27 50 CN.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schiliissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
A...DCLN..12 Set-02-D M4,5x12-151P U-CN12T3-D S-15IP-T

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm
Toutes les mesures sont données en mm

2.7

Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte,
Attention: Holder right hand design - Left-hand indexable insert,
Attention: Outil & droite = plaquettes amovibles a gauche,

Linker Halter

Holder left hand design = Right-hand indexable insert

Outil a gauche

= Rechte Wendeschneidplatte

2.7

= plaquettes amovibles & droite



Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

ARNO®

A- D D U N R/ L Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

Anstellwinkel/ A b andle / Steel shank with inner coolant supply
nstellwinkel/ Approach angle . . s PP
Angle d'attaque: 93° Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

iE— @

@ Dmin

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outlreprésenté & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h: l4 l2 f Dimin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible

A 32 S DDUN R/L 11 32 31 250 40 22 40 DN.. 1104..

A 40 T DDUNR/L 15 40 39 300 45 27 50 DN.. 1506..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schiliissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
A 32 S DDUN R/L 11 Set-01L-D M3,0x7-091P U-DN1103-D S-09IP-T
A 40 T DDUN R/L 15 Set-02-D M4,5x12-15IP U-DN15T3-D S-15IP-T
Alle Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2 . 8 Dimensions in mm Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 . 8

Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles & gauche, ~ Outil & gauche = plaquettes amovibles a droite



® Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

A- D S K N R/ L Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

Anstellwinkel/ A b andle / Steel shank with inner coolant supply
nstellwinkel/ Approach angle . . s PP
Angle d'attaque: 75° Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

@ Dmin

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h: l4 l2 f Dimin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 32 S DSKN R/L 12 32 31 250 40 22 40 SN.. 1204..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlissel
Designation Clamp Screw Support pad Key
Désignation Bride Vis Assise Clé
A 32 S DSKN R/L 12 Set-01L-D M4,5x12-151P U-SN12T3-D S-15IP-T
Alle Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2 9 Dimensions in mm i Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 9
" Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles & gauche, ~ Outil & gauche = plaquettes amovibles a droite "



Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

ARNO®

A- DW L N R/ L Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

Anstellwinkel/ A b andle / Steel shank with inner coolant supply
nstellwinkel/ Approach angle . . s PP
Angle d'attaque: 95° Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

e @

iise / Coolant jet / arrosage

@ Dmin

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h: l4 l2 f Dimin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible

A 25 R DWLN R/L 06 25 24 200 32 17 32 WN.. 0604..

A 32 S DWLNR/L 08 32 31 250 40 22 40 WN.. 0804..

A 40 T DWLNR/L 08 40 39 300 45 27 50 WN.. 0804..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Bezeichnung Klemme Schraube Unterlage Schlissel Kihimitteldiise
Designation Clamp Screw Support pad Key Coolant jet
Désignation Bride Vis Assise Clé Alimentation arrosage
A...DWLN..06 Set-01-D M3,0x7-091P U-WNO0603-D S-09IP-T HY-M5
A...DWLN..08 Set-02-D M4,5x12-151P U-WNO08T3-D S-15IP-T HY-M5
Alle Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2 . 1 O Dimensions in mm Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 . 1 0

Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles & gauche, ~ Outil & gauche = plaquettes amovibles a droite



Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
A R N O ® Toolholder with clamps

Porte-outils avec serrage par bride

S-CTFP R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A hangle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle (
Angle d'attaque: 91° Corps en acier |

ARNO° © Kofler®

9

N

NS
—

DD
£

L—

]

Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S12Q CTFP R/L 11 12 5,5 11 180 15 9 17,0 TP.. 1108..

S 16 R CTFP R/L 11 16 7,5 15 200 15 11 21,0 TP.. 1103..

S20S CTFP R/L 11 20 9,0 18 250 15 13 25,0 TP.. 1108..

S25T CTFP R/L 16 25 11,5 23 300 20 17 31,5 TP.. 1603..

S32U CTFP R/L 16 32 15,0 30 350 20 22 40,0 TP.. 1603..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Bohrstange Klemme Schraube Unterlage Kerbnagel Schlissel
For boring bar Clamp Srew Support pad Pin Key
Pour barre d'alésage Bride Vis Assise Clou cannelé Clé
.12 -20.. CTFP R/L 11 7 830 001 7 830 002 = = KS 1111
.25-35.. CTFP R/L 16 7 485 865 7 485 860 7 480 316 7 480 901 KS 2520
Alle Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2 . 1 1 Dimensions in mm Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 . 1 1

Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles & gauche, ~ Outil & gauche = plaquettes amovibles a droite




ARNO®

Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

Stahlschaft
Steel shank
Corps en acier

S-MCLC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95°
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fiight-ha_nd ex'ecutio'n‘shov_vn
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S25 R MCLC R/L 12 25 11,5 23 200 = 17 34 CCMX 1204..
S32S MCLCR/L 12 32 15,0 30 250 - 22 40 CCMX 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Bohrstange Klemme @ Keilstiick Unterlage Spannstift Schlissel
For boring bar Clamp Wedge Support pad Clamping pin Key
Pour barre d’alésage Bride Coin de serrage Assise Axe de fixation Clé
...MCLC R/L 12 7 880 608 7 880 103 7 880 007 7 880 407 KS 2520
9 mit Schraube und Sicherungsscheibe / with screw and lock washer / avec vis et clips de retenue.
S-MSSC R/L Stahlschaft
Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 45° COI’pS en acier I
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Rechte Ausfithrung abgebildet
Fi/‘ght-ha_nd exrecutio'n‘shov_m
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outlreprésente & drote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f a Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S25R MSSC R/L 12 25 11,5 23 200 - 17 4,4 34 SCMX 1204..
S32S MSSCR/L 12 32 15,0 30 250 - 22 5,9 44 SCMX 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Bohrstange Klemme @ Keilstiick Unterlage Spannstift Schlissel
For boring bar Clamp Wedge Support pad Clamping pin Key
Pour barre d’alésage Bride Coin de serrage Assise Axe de fixation Clé
...MSSC R/L 12 7 880 608 7 880 103 7 880 010 7 880 407 KS 2520

9 mit Schraube und Sicherungsscheibe / with screw and lock washer / avec vis et clips de retenue.

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm
Toutes les mesures sont données en mm

2.12

2.12




Klemmbhalter mit Pratzenklemmung
Toolholder with clamps
Porte-outils avec serrage par bride

ARNO®

S-MTUC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A hangle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle (
Angle d’attaque: 93° Corps en acier
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f a Dpin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S25R MTUC R/L 16 25 11,5 23 200 = 17 4,4 34 TCMX 1604..
S32S MTUC R/L 16 32 15,0 30 250 - 22 5,9 44 TCMX 1604..
S40T MTUC R/ 16 40 18,0 36 300 — 27 6,9 54 TCMX 1604..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Bohrstange Klemme @ Keilstiick Unterlage Spannstift Schliissel
For boring bar Clamp Wedge Support pad Clamping pin Key
Pour barre d’alésage Bride Coin de serrage Assise Axe de fixation Clé
..MTUC R/L 16 7 880 606 7 880 101 7 880 008 7 880 408 KS 2520

9 mit Schraube und Sicherungsscheibe / with screw and lock washer / avec vis et clips de retenue.

Alle Abmessungen in mm
2 1 3 Dimensions in mm 2 1 3
. Toutes les mesures sont données en mm .




Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
Toolholder with lever lock clamping
Porte-outils avec fixation par levier

ARNO®

S-PCLN R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 95°

Stahlschaft
Steel shank

Corps en acier A+E
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I Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 16 R PCLN R/L 09 16 7,5 16 200 21,0 11 20 CN.. 0908..
S20S PCLN R/L09 20 9,0 18 250 21,0 13 25 CN.. 0908..
S25T PCLN R/L 09 25 11,5 23 300 21,0 17 32 CN.. 0908..
S25T PCLN R/L 12 25 11,5 23 300 22,0 17 32 CN.. 1204..
S 32U PCLN R/L 12 32 15,0 30 350 241 22 40 CN.. 1204..
S40V PCLN R/L 12 40 18,5 37 400 241 27 49 CN.. 1204..
S 50 WPCLN R/L 16 50 23,5 47 450 31,0 35 62 CN.. 1606..
Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
A- P C L N R / L Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A16 M PCLN R/L 09 16 8,0 18,5 150 21,0 11 20 CN.. 0908..
A 20 Q PCLN R/L 09 20 10,0 19,0 180 21,0 13 25 CN.. 0908..
A25R PCLN R/L 09 25 12,5 24,0 200 21,0 17 32 CN.. 0908..
A25R PCLN R/L 12 25 12,5 24,0 200 21,0 17 32 CN.. 1204..
A32S PCLN R/L 12 32 16,0 31,0 250 241 22 40 CN.. 1204..
A40T PCLN R/ 12 40 20,0 38,5 300 241 27 49 CN.. 1204..
Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.
Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
E - P C L N R/ L Solid carbide shank with inner coolant supply
Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Dmin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 32U PCLN R/ 12 32 16 31 350 241 22 40 CN.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Bohrstange 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schlissel Sortiment 1-4
For boring bar Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet  Clé Jeu complet
.16. PCLN R/L 09 - HP 1118 SP 1118 - - KP 3421 P 1113
.20. PCLN R/L 09 — HP 1118 SP 1118 - — KP 3421 P 1113
.25. PCLN R/L 09 UP 1115 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 1112
.25. PCLN R/L 12 UP 1111 HP 1111 SP 1114 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 1114
.32 - 40. PCLN R/L 12 UP 1111 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 1111
.50. PCLN R/L 16 UP 1221 HP 1221 SP 1221 RP 1221 MP 1221 KP 1111 P 1221

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm
Toutes les mesures sont données en mm

214 2.14



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

S-PDUN R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / .C'S:teel Shank.
Angle d’attaque: 93° Orps en acier A
- % ) .
S= ( :
d

ARNO° © Kofler®
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 20 S PDUN R/L 11 20 9,0 18 250 = 16,0 27 DN.. 1104..
S 25T PDUN R/L 11 25 11,5 23 300 - 18,5 32 DN.. 1104..
S 32 U PDUN R/L 11 32 15,0 30 350 = 22,0 40 DN.. 1104..
S 32U PDUNR/L 15 32 15,0 30 350 - 22,0 40 DN.. 1506..
S 40V PDUN R/ 15 40 18,5 37 400 = 27,0 49 DN.. 1506..
S 50 W PDUN R/L 15 50 23,5 47 450 — 35,0 62 DN.. 1506..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A- P D U N R / L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
A 20 Q PDUN R/L 11 20 10,0 19,0 180 = 16,0 27 DN.. 1104..

A25R PDUNR/L 11 25 12,5 24,0 200 - 18,5 32 DN.. 1104..

A32S PDUNR/L 11 32 16,0 31,0 250 - 22,0 40 DN.. 1104..

A32S PDUN R/L 15 32 16,0 31,0 250 — 22,0 40 DN.. 1506..

A40T PDUNRI/L 15 40 20,0 38,5 300 - 27,0 49 DN.. 1506..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Bohrstange 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schlissel Sortiment 1-4
For boring bar Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet  Clé Jeu complet
.20. PDUN R/L 11 - HP 2012 SP 3112 - - KP 3111 P 2012
.25 - 32. PDUN R/L 11 UP 2011 HP 2011 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 2011
.32 - 50. PDUN R/L 15 UP 2421 HP 2421 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 2421

Alle Abmessungen in mm
2 1 5 Dimensions in mm 2 1 5
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

S-PSKN RJ/L Stahlschaft

] Steel shank
Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 93° Corps en acier /% \\ |
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ARNO° © Kofler®
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! Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S25T PSKNR/L 12 25 11,5 23 300 15,5 17 32 SN.. 1204..
S 32U PSKN R/L 12 32 15,0 30 350 16,0 22 40 SN.. 1204..
S40V PSKNR/L 12 40 18,5 37 400 23,0 27 49 SN.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Bohrstange 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schliissel Sortiment 1-4
For boring bar Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour barre d'alésage Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poincon pour rivet Clé Jeu complet
.25 - 32. PSKN R/L 12 UP 5112 HP 1111 SP 1114 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 1115
.40. PSKN R/L 12 UP 5112 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 5112

Alle Abmessungen in mm

2 . 1 6 Dimensions in mm 2 . 1 6

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung
A R N O © Toolholder with lever lock clamping

Porte-outils avec fixation par levier

S-PTFN R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 90° Corps en acier A
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 16 R PTFN R/L 11 16 7,5 15 200 14,0 11 20 TN.. 1103..
S20S PTFN R/L 11 20 9,0 18 250 14,0 13 25 TN.. 1103..
S25T PTFN R/L 16 25 11,5 23 300 17,5 17 32 TN.. 1604..
S32U PTFNR/L 16 32 15,0 30 350 18,0 22 40 TN.. 1604..
S 40V PTFN R/L 22 40 18,5 37 400 27,0 27 49 TN.. 2204..
S 50 W PTEN R/L 22 50 23,5 47 450 35,0 35 62 TN.. 2204..
Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
A - P T F N R/ L Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
A16 M PTFN R/L 11 16 8,0 18,5 150 14,0 11 20 TN.. 1103..
A20Q PTFN R/L 11 20 10,0 19,0 180 14,0 13 25 TN.. 1103..
A25R PTFN R/L 16 25 12,5 24,0 200 17,5 17 32 TN.. 1604..
A32S PTFN R/L 16 32 16,0 31,0 250 18,0 22 40 TN.. 1604..
Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Bohrstange 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schlissel Sortiment 1-4
For boring bar Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour barre d'alésage Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poingon pour rivet  Clé Jeu complet
.16 - 20. PTFN R/L 11 - HP 6051 SP 5751 - - KP 3421 P 6051
.25-32. PTFN R/L 16 UP 6211 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 6211
.40 - 50. PTEN R/L 22 UP 6811 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 6811

Alle Abmessungen in mm

2 1 7 Dimensions in mm 2 1 7
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmhalter mit Kniehebelklemmung

A R N O ® Toolholder with lever lock clamping
Porte-outils avec fixation par levier

S-PWLN R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 95° Corps en acier \v A
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown
Outil représenté a droite

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 20 S PWLN R/L 06 20 18 250 19,5 13 25 WN.. 0604..

S25T PWLN R/L 06 25 23 300 19,5 17 32 WN.. 0604..

S 32 U PWLN R/L 06 32 30 350 19,5 22 40 WN.. 0604..

S 32 U PWLN R/L 08 32 30 350 26,0 22 40 WN.. 0804..

S 40V PWLN R/L 08 40 37 400 26,0 27 49 WN.. 0804..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A - P W L N R / L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, Iy 1, f Din Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
A 16 M PWLN R/L 06 16 15,5 150 17,5 1 21 WN.. 0604..

A 20 Q PWLN R/L 06 20 19,0 180 19,5 13 25 WN.. 0604..

A25R PWLN R/L 06 25 24,0 200 19,5 17 32 WN.. 0604..

A32S PWLN R/L 06 32 31,0 250 19,5 22 40 WN.. 0604..

A32S PWLN R/L 08 32 31,0 250 26,0 22 40 WN.. 0804..

A40T PWLNR/L 08 40 39,0 300 26,0 27 49 WN.. 0804..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Bohrstange 1 Unterlage 2 Hebel 3 Klemmschraube 4 Rohrstift Montagedorn Schlissel Sortiment 1-4
For boring bar Support pad  Lever Clamping screw Shim pin Shim pin punch Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Levier Vis de serrage Rivet tubulaire  Poincon pour rivet ~ Clé Jeu complet
.16 - 20. PWLN R/L 06 - HP 4753 SP 3113 - - KP 3421 P 71111
.25 - 32. PWLN R/L 06 UP 71111 HP 4751 SP 3111 RP 3112 MP 3111 KP 3111 P 71112
.32 - 40. PWLN R/L 08 UP 71011 HP 1111 SP 1111 RP 1111 MP 1111 KP 1111 P 71011

Alle Abmessungen in mm
2 1 8 Dimensions in mm 2 1 8
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

S-SCFC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 90° Corps en acier A
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 08 H SCFC R/L 06 8 3,5 7 100 = 5 11 CC.. 0602..
S 10 K SCFC R/L 06 10 4,5 9 125 9 7 14 CC.. 0602..
S 12 Q SCFC R/L 06 12 515 11 180 14 o 17 CC.. 0602..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A - S C F C R/ L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
A 08 F SCFC R/L 06 8 4 75 80 = 5 1 CC.. 0602..

A 10 H SCFC R/L 06 10 5 9,5 100 9 7 14 CC.. 0602..

A12 K SCFC RI/L 06 12 6 11,56 125 14 9 17 CC.. 0602..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange

Fir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet
.08 - 12. SCFC R/L 06 = = SS 1754 KS 1751 S 1754

® sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé

Alle Abmessungen in mm

2 1 9 Dimensions in mm 2 1 9
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

A-S C FC R/ L Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

] Steel shank with inner coolant supply
Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d'attaque: 90° Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant AE
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
F{ight—hgnd exlecuﬁqn‘ shown

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Culepresents & e
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d l4 f Dmin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 08 F SCFC RI/L 06-A* 8 80 4,3 8,4 CC.. 0602..
A10H SCFC R/L 06-A* 10 100 5,3 10,4 CC.. 0602..
A12 K SCFC R/L 06-A* 12 125 6,3 12,5 CC.. 0602..
A 16 M SCFC R/L 09-A* 16 150 8,8 16,5 CC.. 09T3..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark: ~ A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

E _S C FC R/ L Vollhartmetallschaft mit innerer Kiithimittelzufuhr

Solid carbide shank with inner coolant supply
Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d l4 f Dhnin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 08 H SCFC R/L 06-A* 8 100 4,3 8,4 CC.. 0602..

E 10 K SCFC R/L 06-A* 10 125 5,3 10,4 CC.. 0602..

E 12 Q SCFC R/L 06-A* 12 180 6,3 12,5 CC.. 0602..

E 16 R SCFC RI/L 09-A* 16 200 8,8 16,5 CC.. 09T3..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schliissel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet
.08 - 12. SCFC R/L 06-A - - SS 1754 KS 1751 S 1754
.16 SCFC R/L 09-A - - SS 1114 KS 1111 S 1114

® sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé

Alle Abmessungen in mm

2 . 20 Dimensions in mm 2 . 20

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SCLC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 95° Corps en acier AE
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Iy Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fiight-ha_nd ex'ecutio'n‘shov_vn
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 08 H SCLC R/L 06 8 3,5 7 100 = 5 11,0 CC.. 0602..
S 10 K SCLC R/L 06 10 4,5 9 125 10 7 13,0 CC.. 0602..
S 12 Q SCLC R/L 06 12 85 11 180 10 ) 16,0 CC.. 0602..
S 16 R SCLC R/L 09 16 7,5 15 200 16 11 20,0 CC.. 09T3..
S20S SCLC R/L 09 20 9,0 18 250 16 13 25,0 CC.. 09T83..
S 25T SCLC R/L 09 25 11,5 23 300 16 17 31,5 CC.. 09T3..
S 32U SCLCR/L12 32 15,0 30 350 22 22 40,0 CC.. 1204..
S40V SCLC R/L 12 40 18,5 37 400 22 27 49,0 CC.. 1204..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A - S C L C R / L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A08 F SCLC R/L 06 8 4,0 7,5 80 - 5 11,0 CC.. 0602..
A10H SCLC R/L 06 10 5,0 9,5 100 10 7 13,0 CC.. 0602..

A12 K SCLC R/L 06 12 6,0 11,5 125 10 9 16,0 CC.. 0602..

A16 M SCLC R/L 09 16 8,0 15,5 150 16 11 20,0 CC.. 09T3..

A 20 Q SCLC R/L 09 20 10,0 19,0 180 16 13 25,0 CC.. 09T8..
A25R SCLC R/L 09 25 12,5 24,0 200 16 17 31,5 CC.. 09T3..
A32S SCLCR/L12 32 16,0 31,0 250 22 22 40,0 CC.. 1204..

A40T SCLC R/L12 40 20,0 38,5 300 22 27 49,0 CC.. 1204..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch. / Remark: A-execution with cylindrical part at the end of the shank. / Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

E - S C L C R / L Solid carbide shank with inner coolant supply

] Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.
Bohrstangen / Boring bar / Barre d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 08 H SCLC R/L 06 8 4,0 7,5 100 = 5 11,0 CC.. 0602..

E 10 K SCLC R/L 06 10 5,0 9,5 125 10 7 14,0 CC.. 0602..

E 12 Q SCLC R/L 06 12 6,0 11,5 180 10 9 17,0 CC.. 0602..

E 16 R SCLC R/L 09 16 8,0 15,5 200 16 11 21,0 CC.. 09T3..

E20S SCLC R/L 09 20 10,0 19,0 250 16 13 25,0 CC.. 09T3..

E25T SCLC R/L 09 25 12,5 24,0 300 16 17 31,5 CC.. 09T3..

E 32U SCLC R/L 12 32 16,0 31,0 350 22 22 40,0 CC.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @

For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet

.08 - 12. SCLC R/L 06 = = SS 1754 KS 1751 S 1754

.16 - 20. SCLC R/L 09 - - SS 2314 KS 1111 S 2314

.25 SCLC R/L 09 = = SS 1111 KS 1111 S 1111

.32 -40. SCLC R/L 12 US 1221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 1221

Alle Abmessungen in mm @ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

2 2 1 Dimensions in mm Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush. 2 21

Toutes les mesures sont données en mm Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SCLD R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A hangle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle (
Angle d’attaque: 95° COI’pS en acler ALE
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Iy | Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 04 E SCLD R/L 04 4 70 = 2,4 4,8 CD.. 0401..

S 05 E SCLD R/L 04 5 70 - 2,9 5,8 CD.. 0401..

S 06 F SCLD R/L 04 6 80 = 3,4 6,8 CD.. 0401..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A' S C L D R/ L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d I I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 04 E SCLD R/L 04 4 70 = 2,4 4,8 CD.. 0401..

A 05 E SCLD R/L 04 5 70 — 2,9 5,8 CD.. 0401..

A06 F SCLD R/L 04 6 80 — 34 6.8 CD.. 0401..

Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

E - S C L D R / L Solid carbide shank with inner coolant supply

Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 04 F SCLD R/L 04 4 80 = 2,4 4,8 CD.. 0401..

E 05 F SCLD R/L 04 5 80 — 2,9 5,8 CD.. 0401..

E 06 G SCLD R/L 04 6 95 — 34 6.8 CD.. 0401..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Schraube Schlissel
For boring bar Screw Key
Pour barre d’alésage Vis Clé
...SCLD R/L 04 T1,8.03 KS 1886
Alle Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter - Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter - Rechte Wendeschneidplatte
2 22 Dimensions in mm Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 22

Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles & gauche,  Outil & gauche = plaquettes amovibles a droite



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SCLD R/L Mit abgesetztem Stahlschaft

. Recessed steel shank
Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d'attaque: 95° Corps décroché en acier AE
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Right-hand execution shown

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 0408 H SCLD R/L 04 8 4 100 16 2,4 4,8 CD.. 0401..

S 0508 H SCLD R/L 04 8 5 100 20 2,9 5,8 CD.. 0401..

S 0608 H SCLD R/L 04 8 6 100 24 34 6,8 CD.. 0401..

Mit abgesetztem Stahlschaft und innerer Kiihimittelzufuhr

A- S C L D R / L Recessed steel shank with inner coolant supply

Corps décroché en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D I I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 0408 H SCLD R/L 04 8 4 100 16 2,4 4,8 CD.. 0401..
A 0508 H SCLD R/L 04 8 5 100 20 2,9 5,8 CD.. 0401..
A 0608 H SCLD R/L 04 8 6 100 24 3,4 6,8 CD.. 0401..

Mit abgesetztem Vollhartmetallschaft und innerer Kiihimittelzufuhr
E - S C L D R / L Recessed solid carbide shank with inner coolant supply

Corps décroché en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 0408 H SCLD R/L 04 8 4 100 24 2,4 4,8 CD.. 0401..

E 0508 H SCLD R/L 04 8 5 100 30 2,9 5,8 CD.. 0401..

E 0608 H SCLD R/L 04 8 6 100 36 34 6.8 CD.. 0401..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Bohrstange Schraube Schlissel
For boring bar Screw Key
Pour barre d’alésage Vis Clé
...SCLD R/L 04 T1,8.03 KS 2505
Alle Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2 23 Dimensions in mm i Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 23
" Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil a droite = plaquettes amovibles & gauche, ~ Outil & gauche = plaquettes amovibles a droite "



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

S-SCUP R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Mit abgesetztem Stahlschaft
Recessed steel shank

Angle d'attaque: 93° Corps décroché en acier AE
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: Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 0608 H SCUP R/L 05 8 6 100 20 4,5 8 CP.. 05T1..
S 0810 J SCUP R/L 05 10 8 110 26 6,0 11 CP.. 05T1..
S 1012 K SCUP R/L 05 12 10 125 32 7,0 13 CP.. 05T1..
S 1216 MSCUP R/L 05 16 12 150 40 9,0 16 CP.. 05T1..
Mit abgesetztem Stahlschaft und innerer Kiihimittelzufuhr
A- S C U P R / L Recessed steel shank with inner coolant supply
Corps décroché en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D I I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 0608 H SCUP R/L 05 8 6 100 20 4,5 8 CP.. 05T1..
A 0810 J SCUP R/L 05 10 8 110 26 6,0 11 CP.. 05T1..
A 1012 K SCUP R/L 05 12 10 125 32 7,0 13 CP.. 05T1..
A 1216 M SCUP R/L 05 16 12 150 40 9,0 16 CP.. 05T1..

E-SCUP R/L

Mit abgesetztem Vollhartmetallschaft und innerer Kiihimittelzufuhr
Recessed solid carbide shank with inner coolant supply
Corps décroché en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 0608 H SCUP R/L 05 8 6 100 28 4,5 8 CP.. 05T1..
E 0810 J SCUP R/L 05 10 8 110 36 6,0 11 CP.. 05T1..
E 1012 K SCUP R/L 05 12 10 125 44 7,0 13 CP.. 05T1..
E 1216 M SCUP R/L 05 16 12 150 55 9,0 16 CP.. 05T1..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Bohrstange Schraube Schlissel
For boring bar Screw Key
Pour barre d’alésage Vis Clé
... SCUP R/L 05 T2,2.04 KS 5151
g!'e Abmessungen in mm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2.24 R amecsnnn Ao Oaraame % 2 Haresamoanessicre, o3 a2 nnes amenessame 2:24




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

ARNO®

S-SCXP R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 40°

Mit abgesetztem Stahlschaft
Recessed steel shank
Corps décroché en acier
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 0608 H SCXP R/L 05 8 6 100 20 4,5 8,5 CP.. 05T1..
S 0810 J SCXP R/L 05 10 8 110 26 6,0 11,0 CP.. 05T1..
S 1012 K SCXP R/L 05 12 10 125 32 7,0 13,0 CP.. 05T1..
S 1216 M SCXP R/L 05 16 12 150 40 9,0 16,0 CP.. 05T1..
Mit abgesetztem Stahlschaft und innerer Kiihimittelzufuhr
A- S C X P R / L Recessed steel shank with inner coolant supply
Corps décroché en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D I I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 0608 H SCXP R/L 05 8 6 100 20 4,5 8,5 CP.. 05T1..
A 0810 J SCXP R/L 05 10 8 110 26 6,0 11,0 CP.. 05T1..
A 1012 K SCXP R/L 05 12 10 125 32 7,0 13,0 CP.. 05T1..
A 1216 M SCXP R/L 05 16 12 150 40 9,0 16,0 CP.. 05T1..

Mit abgesetztem Vollhartmetallschaft und innerer Kiihimittelzufuhr
E - S C X P R / L Recessed solid carbide shank with inner coolant supply
Corps décroché en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d D Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 0608 H SCXP R/L 05 8 6 100 28 4,5 8,5 CP.. 05T1..

E 0810 J SCXP R/L 05 10 8 110 36 6,0 11,0 CP.. 05T1..

E 1012 K SCXP R/L 05 12 10 125 44 7,0 13,0 CP.. 05T1..

E 1216 M SCXP R/L 05 16 12 150 55 9,0 16,0 CP.. 05T1..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Schraube Schlissel

For boring bar Screw Key

Pour barre d’alésage Vis Clé

... SCXP R/L 05 T22.04 KS 5151

A!Ie Ab_mes_sungen in mm

2'25 %’&Z’;SI/::SW:QST:QS sont données en mm 2'25



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung

Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

S-SDQC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 107,5°

Stahlschaft
Steel shank
Corps en acier

A+E

5 n
s - [ /C <
: SHA (
9 d
4
g
: \Y r
e (4
© \\ |
1
Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shov_vn
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1y I, f a Dpin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 10 K SDQC R/L 07 10 4,5 9 125 10,0 7 24 14,0 DC.. 0702..
S 12 Q SDQC R/L 07 12 5,5 11 180 12,5 9 2,9 17,0 DC.. 0702..
S 16 R SDQC R/L 07 16 7,5 15 200 16,5 11 2,9 21,0 DC.. 0702..
S 20 S SDQC R/L 07 20 9,0 18 250 20,5 13 2,9 25,0 DC.. 0702..
S25T SDQC R/L 11 25 11,5 23 300 26,5 17 4,4 31,5 DC.. 11T3..
S 32 U SDQC R/L 11 32 15,0 30 350 33,5 22 6,0 40,0 DC.. 11T3..
S 40V SDQC R/L 11 40 18,5 37 400 41,5 27 6,9 49,0 DC.. 11T3..
Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
A - S D Q C R/ L Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte

Designation d h, h, I I, f a Dmin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A10H SDQC R/L 07 10 4,5 9,0 100 10,0 7 2,4 14,0 DC.. 0702..
A 12 K SDQC R/L 07 12 6,0 11,5 125 12,5 9 2,9 17,0 DC.. 0702..
A 16 M SDQC R/L 07 16 8,0 iI5/5 150 16,5 11 2,9 21,0 DC.. 0702..
A 20 Q SDQC R/L 07 20 10,0 19,0 180 20,5 13 2,9 25,0 DC.. 0702..
A25R SDQC R/L 11 25 12,5 24,0 200 26,5 17 4,4 31,5 DC.. 11T3..
A32S SDQC R/L 11 32 16,0 31,0 250 33,5 22 6,0 40,0 DC.. 11T3..
A40T SDQC R/L 11 40 20,0 38,5 300 41,5 27 6,9 49,0 DC.. 11T83..
Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch. / Remark: A-execution with cylindrical part at the end of the shank. / Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
E - S D Q C R/ L Solid carbide shank with inner coolant supply

Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, I I, f a Dmin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 10 K SDQC R/L 07 10 5,0 9,5 125 10,0 7 2,4 14,0 DC.. 0702..
E 12 Q SDQC R/L 07 12 6,0 11,5 180 12,5 9 2,9 17,0 DC.. 0702..
E 16 R SDQC R/L 07 16 8,0 155 200 16,5 11 2,9 21,0 DC.. 0702..
E20S SDQC R/L 07 20 10,0 19,0 250 20,5 13 2,9 25,0 DC.. 0702..
E20S SDQC R/L 11 20 10,0 19,0 250 20,5 13 2,9 25,0 DC.. 11T3..
E25T SDQC R/L 11 25 12,5 24,0 300 26,5 17 4,4 31,5 DC.. 11T3..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schliissel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet
10-20 ..SDQC R/L 07 - - SS 1751 KS 1751 S 1751
20-40 ..SDQC R/L 11 US 2311 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 2316

@ sortiment besteht aus:
Complete set consists of:
Le jeu complet comprend:

3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

2.26

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Toutes les mesures sont données en mm

2.26




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SDUC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A h angle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle (
Angle d’attaque: 93° Corps en acler AE
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy f a Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 10K SDUC R/L 07 10 4,5 9 125 7 1,9 14,0 DC.. 0702..
S 12 Q SDUC R/L 07 12 5,5 11 180 9 2,9 17,0 DC.. 0702..
S 16 R SDUC R/L 07 16 7,5 15 200 11 2,9 21,0 DC.. 0702..
S20S SDUC R/L 07 20 9,0 18 250 13 2,9 25,0 DC.. 0702..
S20S SDUC R/L 11 20 9,0 18 250 13 2,9 25,0 DC.. 11T3..
S25T SDUC R/L 11 25 11,5 23 300 17 4,4 31,5 DC.. 11T3..
S32U SDUC R/L 11 32 15,0 30 350 22 5.9 40,0 DC.. 11T3..
S 40V SDUC R/L 11 40 18,5 37 400 27 6,9 49,0 DC.. 11T3..
Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
A- S D U C R / L Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy f a Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A10H SDUC R/L 07 10 5,0 9.5 100 7 1,9 14,0 DC.. 0702..
A12 K SDUC R/L 07 12 6,0 11,5 125 9 2,9 17,0 DC.. 0702..
A16 M SDUC R/L 07 16 8,0 155 150 11 2,9 21,0 DC.. 0702..
A20Q SDUC R/L 07 20 10,0 19,0 180 13 2,9 25,0 DC.. 0702..
A20Q SDUC R/L 11 20 10,0 19,0 180 13 2,9 25,0 DC.. 11T3..
A25R SDUC R/L 11 25 12,5 24,0 200 17 4,4 31,5 DC.. 11T3..
A32S SDUCRI/L 11 32 16,0 31,0 250 22 5,9 40,0 DC.. 11T3..
A40T SDUC RI/L 11 40 20,0 38,5 300 27 6,9 49,0 DC.. 11T3..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch / Remark: A-execution with cylindrical part at the end of the shank / Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

E - S D U C R / L Solid carbide shank with inner coolant supply

Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy f a Din Indexable insert
Désignation Plaguette amovible
E 10 K SDUC R/L 07 10 5,0 95 125 7 1,9 14,0 DC.. 0702..
E 12 Q SDUC R/L 07 12 6,0 11,5 180 9 2,9 17,0 DC.. 0702..
E 16 R SDUC R/L 07 16 8,0 I5i5 200 11 2,9 21,0 DC.. 0702..
E20S SDUC R/L 11 20 10,0 19,0 250 13 2,9 25,0 DC.. 11T3..
E25T SDUC R/L 11 25 12,5 24,0 300 17 4,4 31,5 DC.. 11T3..
E 32U SDUCRI/L 11 32 16,0 31,0 350 22 5,9 40,0 DC.. 11T3..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clée Jeu complet
.10 - 20. SDUC R/L 07 = = SS 1751 KS 1751 S 1751
.20. SDUC R/L 11 - - SS 1114 KS 1111 S 1114
.25 - 40. SDUC R/L 11 US 2311 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 2316
Alle Abmessungen in mm @ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
2 27 Dimensions in mm Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush. 2 27

Toutes les mesures sont données en mm Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SDXC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 93° Corps en acier ;
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- Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_m
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, | Iy I, f a Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 12 Q SDXC R/L 07 12 5.0 11 191,4 180 24 9 4,5 17,0 DC.. 0702..
S 16 R SDXC R/L 07 16 7,5 15 211,4 200 32 11 4,5 21,0 DC.. 0702..
S20S SDXC R/L 11 20 9,0 18 2676 250 40 13 10,8 25,0 DC.. 11T3..
S25T SDXC R/L 11 25 11,5 23 317,6 300 50 17 10,8 31,5 DC.. 11T3..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Bohrstange Schraube Schlissel Sortiment @
For boring bar Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Vis Clé Jeu complet
.12 -16. SDXC R/L 07 SS 1751 KS 1751 S 1751
.20 - 25. SDXC R/L 11 SS 2314 KS 1111 S 2314

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé

Alle Abmessungen in mm

2 . 2 8 Dimensions in mm 2 . 2 8

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SSKC RJ/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A hangle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle '
Angle d’attaque: 75° COI’pS en acler |
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, | Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 16 R SSKC R/L 09 16 7,5 15 202,2 200 = 11 21,0 SC.. 09T3..
S20S SSKC R/L 09 20 9,0 18 252,2 250 - 13 25,0 SC.. 09T3..
S25T SSKC R/L 09 25 11,5 23 302,2 300 - 17 31,5 SC.. 09T3..
S32U SSKCR/L 12 32 15,0 30 353,1 350 - 22 40,0 SC.. 1204..
S40V SSKCR/L 12 40 18,5 37 4031 400 - 27 49,0 SC.. 1204..
Ersatzteile / Spare parts / Piéces de rechange
Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet
.16 - 20. SSKC R/L 09 = = SS 1114 KS 1111 S 1114
.25. SSKC R/L 09 - - SS 1111 KS 1111 S 1111
.32 - 40. SSKC R/L 12 US 4221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 4226

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

2 29 Dimensions in mm 2 29
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SSSC R/L Stahlschaft

Steel shank
Corps en acier

yd A\
iom= =E=1
Lr [ A\

Anstellwinkel/ Approach angle /
Angle d’attaque: 45°

ARNO° © Kofler®
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‘ 1 Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, | I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 16 R SSSC R/L 09 16 7,5 15 206,1 200 11 21,0 SC.. 09T8..
S20S SSSC R/L 09 20 9,0 18 256,1 250 13 25,0 SC.. 09T3..
S25T SSSC R/L 09 25 11,5 23 306,1 300 17 31,5 SC.. 09T3..
S32U SSSCRI/L 12 32 15,0 30 358,3 350 22 40,0 SC.. 1204..
S40V SSSCRI/ 12 40 18,5 37 408,3 400 27 49,0 SC.. 1204..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A = S S S C R / L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, | Iy f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A16 M SSSC R/L 09 16 8,0 15,5 156,1 150 1 21,0 SC.. 09T3..

A20Q SSSC R/L09 20 10,0 19,0 186,1 180 13 25,0 SC.. 09T3..

A25R SSSC R/L 09 25 12,5 24,0 206,1 200 17 31,5 SC.. 09T3..

A328S SSSCRIL 12 32 16,0 31,0 256,1 250 22 40,0 SC.. 1204..

A40T SSSCRIL12 40 20,0 38,5 306,1 300 27 49,0 SC.. 1204..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet
.16 - 20. SSSC R/L 09 = = SS 1114 KS 1111 S 1114

.25. SSSC R/L 09 - - SS 1111 KS 1111 S 1111

.32 - 40.SSSC R/L 12 US 4221 GBS 1221 SS 1221 KS 1115 S 4226
@ sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

2 30 Dimensions in mm 2 30
. Toutes les mesures sont données en mm .



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-STFC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A hangle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle (
Angle d’attaque: 90° COI’pS en acler A
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1 Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outl représenté & drofe
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 10K STFC R/L 09 10 45 9 125 12 7 14,0 TC.. 0902..
S12Q STFCR/L 11 12 55 11 180 13 9 17,0 TC.. 1102..
S16 R STFC R/L 11 16 7,5 15 200 13 11 21,0 TC.. 1102..
S20S STFCR/L 11 20 9,0 18 250 13 13 25,0 TC.. 1102..
S25T STFCR/L 16 25 11,5 23 300 21 17 31,5 TC.. 16T3..
S32U STFCR/L 16 32 15,0 30 350 21 22 40,0 TC.. 16T3..
S40V STFCR/L 16 40 18,5 37 400 21 27 49,0 TC.. 16T3..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A = S T F C R/ L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A10H STFC R/L 09 10 5,0 25 100 12 7 14,0 TC.. 0902..

A12K STFC R/L 11 12 6,0 11,5 125 13 9 17,0 TC.. 1102..

A16 M STFC R/L 11 16 8,0 155 150 13 11 21,0 TC.. 1102..

A20Q STFCR/L 11 20 10,0 19,0 180 13 13 25,0 TC.. 1102..

A25R STFCR/L 16 25 12,5 24,0 200 21 17 31,5 TC.. 16T3..

A32S STFCR/L 16 32 16,0 31,0 250 21 22 40,0 TC.. 16T3..

A40T STFCRI/L 16 40 20,0 38,5 300 21 27 49,0 TC.. 16T3..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clée Jeu complet
.10. STFC R/L 09 = = SS 5151 KS 5151 S 5151

.12 -20.STFC R/L 11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

.25 - 40.STFC R/L 16 US 5511 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 5516

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

2 3 1 Dimensions in mm 2 3 1
. Toutes les mesures sont données en mm .




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

Langdrehen / Screw machines / Décolletage

A-ST F C R/ L Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

Steel shank with inner coolant supply

Anstellwinkel/ Approach angle / Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Angle d’attaque: 90° A E
@
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
F{ight—hgnd exlecuﬁqn‘ shown

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Culepresents & e
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d l4 f Dmin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
AO08 F STFC R/L 06-A* 8 80 4,3 8,4 TC.. 0602..
A10H STFC R/L 09-A* 10 100 53 10,4 TC.. 0902..
A12K STFC R/L 11-A* 12 125 6,3 12,5 TC.. 1102..
A16 M STFC R/L 11-A* 16 150 8,8 16,5 TC.. 1102..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
E - ST F C R / L Solid carbide shank with inner coolant supply
Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d l4 f Dmin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 08 H STFC R/L 06-A* 8 100 4,3 8,4 TC.. 0602..

E 10 K STFC R/L 09-A* 10 125 53 10,4 TC.. 0902..

E 12Q STFC R/L 11-A* 12 180 6,3 12,5 TC.. 1102..

E 16 R STFC R/L 11-A* 16 200 8,8 16,5 TC.. 1102..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schliissel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet
10. STFC R/L 09-A - - SS 5151 KS 5151 S 5151
12-16.STFC R/L 11-A - - SS 1751 KS 1751 S 1751
® sortiment besteht aus: 3 Schrauben und 1 Schliissel.

Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws and 1 piece Torx-screwdriver.
Le jeu complet comprend: 3 vis et 1 clé.

Alle Abmessungen in mm

2 . 3 2 Dimensions in mm 2 . 3 2

Toutes les mesures sont données en mm



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

S-STUC R/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 93°

ARNO° © Kofler®

Stahlschaft
Steel shank

f

Corps en acier % \ I
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‘ Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_m
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy 1, f Dpin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 10 K STUC R/L 09 10 4,5 9 125 11,3 6,9 12,5 TC.. 0902..
S12Q STUC R/L 11 12 5,5 1 180 13,9 8,9 16,0 TC.. 1102..
S 16 R STUC R/L 16 16 7,5 15 200 23,4 10,9 21,0 TC.. 16T3..
S 20 S STUC R/L 16 20 9,0 18 250 27,8 12,9 25,0 TC.. 16T3..
S 25T STUC R/L 16 25 11,5 23 300 34,1 16,9 31,5 TC.. 16T3..
S 32 U STUC R/L 16 32 18,0 30 350 37,9 21,9 40,0 TC.. 16T3..
Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
A = S T U C R/ L Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, 1, 1, f Dpin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A 10 H STUC R/L 09 10 4,5 9 100 11,3 6,9 12,5 TC.. 0902..
A12 K STUC R/L 11 12 5,5 11 125 13,9 8,9 16,0 TC.. 1102..
A 16 M STUC R/L 16 16 7,5 15 150 23,4 10,9 21,0 TC.. 16T3..
A20Q STUCR/L 16 20 9,0 18 180 27,8 12,9 25,0 TC.. 16T3..
A25R STUC R/L 16 25 11,5 23 200 34,1 16,9 31,5 TC.. 16T3..
A32S STUCR/L 16 32 18,0 30 250 37,9 21,9 40,0 TC.. 16T3..
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @
For boring bar Support pad Bush Screw Key Complete set consists of
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Le jeu complet comprend
S 10 K STUC R/L 09 - - SS5151 KS5151 S 5151
S 12Q STUC R/L 11 - — SS1751 KS1751 S 1751
S 16 R STUC R/L 16 = = SS1114 KS1111 S 1114
S 20 S STUC R/L 16 - - SS1111 KS1111 S 1111
S 25T STUC R/L 16 - - SS1111 KS1111 S 1111
S 32U STUC R/L 16 US5511 GBS 1111 SS1111 KS1115 S 5516

@ sortiment besteht aus:
Complete set consists of:

Le jeu complet comprend:

3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

2.33

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm
Toutes les mesures sont données en mm

2.33




Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SVLC R/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 95° Corps en acier AE
5 — L \Y
< - //// 9
x < LU | A\
9 d
2
14
<
¢ N\ )\ |
€ \ //
@) / V4
S S/ A\ |
2
1 Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d a Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 10 H SVLC R/L 07 10 5 100 22 7 12,5 VC.. 0702..
S 12 K SVLC R/L 07 12 5 125 28 9 15,5 VC.. 0702..
S 16 M SVLC R/L 07 16 5 150 36 11 19,5 VC.. 0702..
Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
A - S V L C R / L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte

Designation d a 1, 1, f Duin Indexable insert

Désignation Plaquette amovible

A10H SVLC R/L 07 10 5 100 22 7 12,5 VC.. 0702..

A12 K SVLC R/L 07 12 5 125 28 9 15,5 VC.. 0702..

A16 M SVLC R/L 07 16 5 150 36 11 19,5 VC.. 0702..
Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

E - S V L C R/ L Solid carbide shank with inner coolant supply

Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d a Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 10 H SVLC R/L 07 10 5 100 32 7 12,5 VC.. 0702..

E 12 K SVLC R/L 07 12 5 125 40 9 15,5 VC.. 0702..

E 16 M SVLC R/L 07 16 5 150 &5 11 19,5 VC.. 0702..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Schraube Schlissel
For boring bar Screw Key

Pour barre d’alésage Vis Clé
...SVLC R/L 07 SS 5140 KS 1886

A!Ie Ab_mes;ungen inmm Achtung: Rechter Halter = Linke Wendeschneidplatte, Linker Halter = Rechte Wendeschneidplatte
2 3 4 Dimensions in mm ) Attention: Holder right hand design = Left-hand indexable insert, Holder left hand design = Right-hand indexable insert 2 34
- Toutes les mesures sont données en mm Attention: Outil & droite = plaquettes amovibles a gauche,  Outil a gauche = plaquettes amovibles & droite "



ARNO®

Klemmbhalter mit Schraubenklemmung

Toolholder with screw clamping
Porte-outils avec serrage par vis

A-SVOC RI/L

Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 95°

ARNO° © Kofler®

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

Steel shank with inner coolant supply
Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant
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Rechte Ausfiihrung abgebildet

f Right-ha_nd ex'ecutia'n‘shom_m
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Ot representé & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d a Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A10H SVOC R/L 07 10 - 100 - 55 13 VC.. 0702
A12 K SVOC R/L 07 12 - 125 - 6,5 13 VC.. 0702
A16 M SVOC R/L 11 16 - 150 - 8,5 17 VC.. 1103
A 20 Q SVOC R/L 11 20 - 180 - 10,5 22 VC.. 1103
A25R SVOC R/L 11 25 - 200 - 13,0 26 VC.. 1103
A32S SVOCRI/L 16 32 - 250 - 16,5 38 VC.. 1604
Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange
Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment
For boring bar Support pad Bush Screw Key Complete set consists of
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Le jeu complet comprend
..SVOC R/L 07 - - SS 5140 KS 1886 -
..SVOC RI/L 11 - - SS 1751 KS 1751 S1751
..SVOC R/L 16 - - SS 1111 KS 1115 S6527

@ sortiment besteht aus:
Complete set consists of:
Le jeu complet comprend:

3 Schrauben, 1 Schliissel

3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver

3vis, 1 clé

2.35

Alle Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Toutes les mesures sont données en mm

2.35



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SVQC R/L Stahlschaft

h Steel shank
Anstellwinkel/ Approach angle /

Angle d’attaque: 107,5° Corps en acier A
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Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f a Dpin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 16 R SvVQC R/L 11 16 7,5 15 200 16,5 11 3,1 21,0 VC.. 1108..
S20S SVQC R/L 11 20 9,0 18 250 20,5 13 3,1 25,0 VC.. 1108..
S25T SVQC R/L 11 25 11,5 23 300 2585 17 5,6 BilES) VC.. 1108..
S32U SVQCRI/L 16 32 15,0 30 350 33,5 22 59 40,0 VC.. 1604..
S40V SVQCRI/L 16 40 18,5 37 400 40,0 27 10,1 49,0 VC.. 1604..
Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
A- S V Q C R / L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f a Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A16 M SVQC R/L 11 16 8,0 15,5 150 16,5 1 2,9 21,0 VC.. 1108..

A20Q SVQCRI/L 11 20 10,0 19,0 180 20,5 13 2,9 25,0 VC.. 1108..

A25R SVQC RI/L 11 25 12,5 24,0 200 255 17 4,3 31,5 VC.. 1108..

A32S SVQCR/L16 32 16,0 31,0 250 33,5 22 5,9 40,0 VC.. 1604..

A40T SVQCRI/L 16 40 20,0 38,5 300 40,0 27 6,9 49,0 VC.. 1604..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlussel Sortiment @

For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clée Jeu complet

... SVQC R/L 11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

... SVQC R/L 16 US 65229 / US 65232 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 65279 / S 65282

9 Fir Wendeschneidplatten mit 0,8 mm Radius / For indexable insert with radius 0,8 mm / Pour plaquettes de rayon 0,8 mm.
® Fiir Wendeschneidplatten mit 1,2 mm Radius / For indexable insert with radius 1,2 mm / Pour plaquettes de rayon 1,2 mm.

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 vis, 1 clé et pour chaque type de porte-outil 1 assise, 1 douille.

Alle Abmessungen in mm

2 . 36 Dimensions in mm 2 . 36

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SV95C RIJ/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ A h angle / Steel shank
nstellwinkel/ Approach angle Corps en acier AE
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! Rechte Ausfiihrung abgebildet
Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Qutlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d a Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S 10 H SV95C R/L 07 10 5 100 22 7 12,5 VC.. 0702..
S 12 K SV95C R/L 07 12 5 125 28 9 15,5 VC.. 0702..
S 16 M SV95C R/L 07 16 5 150 36 11 17,5 VC.. 0702..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A = S V 9 5 C R / L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte

Designation d a I I, f Duin Indexable insert

Désignation Plaquette amovible

A10H SV95C R/L 07 10 5 100 22 7 12,5 VC.. 0702..

A 12 K SV95C R/L 07 12 5 125 28 9 15,5 VC.. 0702..

A16 M SV95C RIL 07 16 5) 150 36 11 17,5 VC.. 0702..
Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

E - S V 9 5 C R/ L Solid carbide shank with inner coolant supply

Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d a Iy I, f Duin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E 10 H SV95C R/L 07 10 5 100 32 7 12,5 VC.. 0702..

E 12 K SV95C R/L 07 12 5 125 40 9 15,5 VC.. 0702..

E 16 M SV95C R/L 07 16 5 150 55 11 17,5 VC.. 0702..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Schraube Schlissel
For boring bar Screw Key

Pour barre d’alésage Vis Clé
...SV95C R/L 07 SS 5140 KS 1886

Alle Abmessungen in mm

2 . 37 Dimensions in mm 2 . 37

Toutes les mesures sont données en mm



Klemmbhalter mit Schraubenklemmung
A R N O © Toolholder with screw clamping

Porte-outils avec serrage par vis

S-SVUC RJ/L Stahlschaft

Anstellwinkel/ Approach angle / Steel shank
Angle d’attaque: 93° Corps en acier ALE
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Fs‘ight-ha_nd ex'ecutio'n‘shom_/n
Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage Outlrepresente & crote
Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f a Dpin Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
S16 R SVUC R/L 11 16 7,5 15 200 16,5 11 3,1 21,0 VC.. 1108..
S20S SVUC R/L 11 20 9,0 18 250 20,5 13 3,1 25,0 VC.. 1103..
S25T SVUC R/L 11 25 11,5 23 300 25/5 17 4,4 31,5 VC.. 1108..
S32U SVUCR/L 16 32 15,0 30 350 33,5 22 59 40,0 VC.. 1604..
S40V SVUC R/L 16 40 18,5 37 400 40,0 27 7.1 49,0 VC.. 1604..

Stahlschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr

A' S V U C R/ L Steel shank with inner coolant supply

Corps en acier avec alimentation intérieure du réfrigérant

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f a Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
A16 M SVUC R/L 11 16 8,0 15,5 150 16,5 11 3,1 21,0 VC.. 1108..

A20Q SVUCR/L 11 20 10,0 19,0 180 20,5 13 3,1 25,0 VC.. 1108..

A25R SVUC R/L 11 25 12,5 24,0 200 225 17 4,3 31,5 VC.. 1108..

A32S SVUCRIL 16 32 16,0 31,0 250 33,5 22 5,9 40,0 VC.. 1604..

A40T SVUCRIL 16 40 20,0 38,5 300 40,0 27 7,1 49,0 VC.. 1604..

Hinweis: A-Ausfiihrung im hinteren Schaftbereich zylindrisch.
Remark:  A-execution with cylindrical part at the end of the shank.
Indication: Exécution A avec trou d’arrosage central.

Vollhartmetallschaft mit innerer Kiihimittelzufuhr
E - S V U C R / L Solid carbide shank with inner coolant supply
Corps en carbure monobloc avec alimentation intérieure du réfrigérant.

Bohrstangen / Boring bar / Barres d’alésage

Bezeichnung Wendeschneidplatte
Designation d h, h, Iy I, f a Din Indexable insert
Désignation Plaquette amovible
E16 R SVUC R/L 11 16 8,0 15,5 200 16,5 11 23 21,0 VC.. 1108..

E20S SVUCR/L 11 20 10,0 19,0 250 20,5 13 2,9 25,0 VC.. 1108..

E25T SVUCRIL 11 25 12,5 24,0 300 2B 17 4,3 31,5 VC.. 11083..

Ersatzteile / Spare parts / Pieces de rechange

Fiir Bohrstange Unterlage Biichse Schraube Schlissel Sortiment @

For boring bar Support pad Bush Screw Key Spare part set
Pour barre d’alésage Assise Douille Vis Clé Jeu complet

.16 - 25. SVUC R/L 11 - - SS 1751 KS 1751 S 1751

.32 - 40. SVUC R/L 16 US 65229 / US 65232 GBS 1111 SS 1111 KS 1115 S 65279 / S 6528°

© Fur Wendeschneidplatten mit 0,8 mm Radius / For indexable insert with radius 0,8 mm / Pour plaquettes de rayon 0,8 mm.
® Fir Wendeschneidplatten mit 1,2 mm Radius / For indexable insert with radius 1,2 mm / Pour plaquettes de rayon 1,2 mm.

@ Sortiment besteht aus: 3 Schrauben, 1 Schliissel und je nach Haltertyp 1 Unterlage, 1 Biichse.
Complete set consists of: 3 pieces Torx-screws, 1 piece Torx-screwdriver and depending on type of toolholder 1 piece support pad, 1 piece bush.
Le jeu complet comprend: 3 